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Miguel Sanchez-Ostiz

Munduko “beste horie1”
ahotsa eman nahi dien 1dazlea

_ “Entzuteko bidaiatzen dut; niri harriek bost axola, bidaiatzea paisaiak ikusteko fribolitatea iruditzen zait”

_ “Errumanian, bizirik jarraitzeko, jendeak norbait salatu behar zuen, baita familia barrukoa bazen ere, nola
ez dut hori literaturara eramango?”

_ “Nekatuta nago gure historiarekin eta irtenbiderik gabeko kalezulo honekin, asper eginda, eta beste istorio
batzuekin topo egin dut”

Elkarrizketa: Alberto Barandiaran
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4  Deabruaren abokatua: Jon Mantxi.
Aritz Galarraga.

Pertsonaia

10 Judas Arrieta: “Artista naizen galdetzen
didatenean ludopata naizela erantzuten dut”.
Sustrai Colina.

Iritziak

18 Ttakun (h)errenka. Ahari itsua. Ana Urkiza.
19 Gora Pro Nobis. Asisko Urmeneta.
20 Gure komunikabideen inguruan.
Xabier Etxaniz Erle.
Das weisse Band. Juan Ramon Makuso.
21 Gazte (g)eroaz. Ainhoa Larranaga.
Frankismoaren. Joxemari Ostolaza.
22 Bertso berriak. Bertso Egunerako
jarriak. Aitor Sarriegi.

Erdiko kaiera

23 Asun Garikano: “Nortasunari
eusteko euskal-amerikarren
ahaleginak ez ditugu aintzat
hartzen”. Miel A. Elustondo.
Luther Blisset-en Q. Nobela
historikoz mozorrotutako iraultza.
Gorka Bereziartua.

29 Salda balego! Joxerra Garzia.

30 Liburuak. Saioa Ruiz Gonzalez.

31 Diskoak. Iker Barandiaran.

32 Ezpalak/Abarrak. Jon Torner.

34 Denbora-pasak. Ana Zambrano eta Kike Amonarriz.
36 Osasuna. Jabier Agirre.

37 Landareak. Jakoba Errekondo.

38 Denboraren makina. Nagore Irazustabarrena.

28

Termometroa

46 Bero-beroan. Juan Mari Arregi, Onintza lrureta
eta Xabier Letona.

48 Net Hurbil. CIAk gudu berriak eulitzarretatik
tiroka irabazi nahi ditu. Pello Zubiria.

Azkena
50 Anti-adina. Garbine Ubeda Goikoetxea.

. . b
Asun Garikano.

b | Hizkuntzaren industria

Globalizazioak, harekin dakarren
mugikortasunaren eta eleanizta-
sunaren ondorioz, sektore ekono-
miko garrantzitsuenen parera

goratu du hizkuntzaren tratamen-

dua. Oraindik atomizatuta eta zen-

baitetan gutxietsita ageri den sek-

tore hori artikulatu eta munduan lehiakor bihurtuko
duen plana abian du Langune elkarteak.

15| Auzo palestinarren kolonizazioa
Alberto Pradilla

44 | Ipar Baiona, 30 hizkuntzen abaraska
Kristina Encinar

39 | Antxoa, berriz | urko Apaolaza, Daniel Udalaitz

Bost urte eta gero, Hego Euskal Herriko
arrantzaleak berriz atera ahal izango dira

antxoa harrapatzera. Horretarako bete
beharko dituzten baldintzak aztertu ditu-
gu, eta Inaki Zabaleta Bizkaiko Kofradieta-
ko presidentearekin ere hitz egin dugu.

Jabetza: Komunikazio Biziagoa, S.A.L. Lehendakaria: Joxe Mari Irazusta. Zuzendaria:
Xabier Letona. Zuzendariaren albokoa: Pello Zubiria. Erredakzio-burua: Estitxu Eizagirre.
Erredakzioa: Urko Apaolaza, Mikel Asurmendi, Gorka Bereziartua, Unai Brea, Mikel Garcia,
Onintza Irureta, Garbine Ubeda. Argazkilaria: Dani Blanco. Produkzioa: ANTZA, S.A.L.
Argia.com: Lander Arbelaitz, Axier Lopez, Jon Torner.

Kudeatzailea: Berdaitz Goia. Salmenta Burua: Bego Zuza. Harpidetzak: Olatz Korta.
Idazkaritza Teknikoa: Alofia Soraluze. Publizitatea: Idoia Arregi, Maite Arrieta,
Ixabel Bereziartua. Administrazioa: Marijo Aiertza, Mari Karmen Loiarte.

HELBIDEAK: Gipuzkoa: Industrialdea, 15. 20160 Lasarte-Oria. Tel: 943 371545. Faxak: 943
373403 (erredakzioa), 943 361048 (komertziala). Lapurdi, Nafarroa Beherea eta Zuberoa:
Xalbardin baita. 64122 Urrufia. Tel: 559 476000. Faxa: 559 476001. Nafarroa: Gazteluko
Plaza 44, 3 eskuina. 31001 Irufiea. Tel: 948 222285. Bizkaia: 13. P.K. 48600 Sopela. POSTA
ELEKTRONIKOA. Erredakzioa: kazeta@argia.com. Komertziala: komertzial@argia.com.
Harpidetzak: harpidetza@argia.com. Interneten: www.argia.com. Lege gordailua: NA 80-
1963. ISSN: 0213-909X. Batzorde parekidea: 72562 E. Inprimategia: Antza S.A.L.
Informatika: Adur Software Productions. S.Koop. Elk. Urtebeteko harpidetza. Hego Euskal
Herria: 138 euro. Ipar Euskal Herria: 168 euro. Espainia: 138 euro. Beste atzerriak: 173 euro.
Airez: 271 euro. Komunikazio Biziagoa S.A.L. Ametzagaifia Taldeko partaidea da.

Azala: Garbine Ubeda Goikoetxea.

EUSKO JAURLARITZA
GOBIERNO VASCO

KLILTURA SAILA
Hizkuntza Politikarako Sallbuniond etzek
dinuz lagundua
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oDEABRUAREN ABORATUR

“Segituan esan Zidaten
es;‘zlo /oomkm
ez nindoala inora!”

“la dena” kaleratu duen komikigilea.
Eta musikaria. Artista orobat.

Hara, Paint-a komikigintzara ekarri zuen
morroial

Nabhita izan zen hoti: erreminta baldar bat
erabiltzea, emaitza ere baldarra izan zedin.
Lan batzuetan hainbeste itzal eta hainbeste
photoshop efektu ikusten dira, eta gehiene-
tan alferrik. ..

Orain esango didazu teknika bigarren mailako
kontua dela.

Teknikak helburuei lotuta joan behar du.
Baina badirudi badaudela gauzak ondo eta
gaizki egiteko estandar batzuk: segituan esan
zidaten estilo horrekin ez nindoala inoral!

Potroak behar dira, halaber, polizia autonomi-
koak pitilinak astintzen marrazteko. ..

Hori dena Bilboko Udalak atera zuen kartel
batetik zetorren. Jendeak kalean pixa egin ez
zezan “Orina con moderacion, es tu responsabili-
dad” (Neurrian pixa egin, zure erantzukizuna
da) zioen kartelak. Hori ateratzeko bai behar
direla potroak!

Onena, hala ere, Juanito Oiartzabali moztuta-
ko behatzak espedizio batera bidali zenitue-
nekoa.

Ez nituen nik bidali, beren kabuz joan ziren!
Esan didate txiste batzuk oso beltzak zirela,
baina bere testuinguruan ulertu behar dira.
Txisteak orokorrak dira, ez pertsona konkre-
tuei buruzkoak.

Umore absurdua egiten duzula diote; gogorre-
gia litzateke piperrik ulertzen ez zaizula esatea.

4 » ArGid 2010EK0 OTSAILAREN 21A

ARITZ GALARRAGA

Surrealista ere esan didate, baina ez da hala: oso
errealistak dira. Nire komiki gehienak errealita-
tetik hartuak dira.

Artista ere bazaitugu: gogoan dut sari bat eman
zizutela behin, beste lehiakideen lanak kopiatzea-
gatik.

Bai, oso lan postmodernoa. Azkenaldian proiek-
tu asko gelditu zaizkit egin gabe epaimahaien
edota erakusketa antolatzaileen filtro hori pasa
ez dutelako.

Gora Japon musika taldean aritzen zara orain,
zarata egiten.

Beti ibili naiz musikan. Baterian eta gitarran
oinarrituriko rock bikotea garela esan daiteke.

Barka “zarata” hitza erabiltzeagatik, free-rock-
jazza esan nahi nuen...

A, etiketak... Kontzertuen ondoten hurbiltzen
zaigun jendeak beti esaten digu: honen antza
daukazue edo beste honena. Gordetzen joan
gara eta jada 50etik gora influentzia ditugul!

Inoiz banda banantzen bada, erraz dituzue izenda-
pen berriak: Gora Japon (m) eta Gora Japon (pm).
Ba nahi gabe asmatu duzu: Gora Japon (mantxi)
eta Gora Japon (petralanda, myriam). Hala da
bateria-jolearen izena.

Komikigile, artista, musikari... Aitonak esaten
zidan: “Denetik pixkat, denetan gaizki”.

Kar, kar, ziur arrazoi duela, baina zerbait egin
behar ez aspertzeko! Oraingoz snowboardean
ez naiz hasi eta... l
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Hizkuntza clusterra

Industrian
erronka jotzeko prest

Globalizazioak, harekin dakarren mugikortasunaren eta eleaniztasunaren ondorioz, sektore
ekonomiko garrantzitsuenen parera goratu du hizkuntzen tratamendua. Oraindik
atomizatuta eta zenbaitetan gutxietsita ageri den alor hori egituratu eta munduan lehiakor
bihurtuko duen plana abian du Langune elkarteak.

GARBINE UBEDA GOIKOETXEA

um simhbolo
1o renasciment
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@ Giza itzulpenginiza ®@ Hizkunizen irakaskuntza
@ Software lokelizazioa

8@ Interpretazios

®@ Terminologia eia lexikografia
@ Irakaskuntza arautua @ Informazicaren kudeaksta

@ Master eta doktoregoak

DANI BLANCO

6

@ Bikoizketa

Itzulpengintzan
laguntzeko resnak

@ E-fearning sistemak
@ |kasys

@ Edukien industria

-

& Dokumentu eleanitzen
prozesamendua

@ Ezagutzaren kudeaketa
(Bilatzaileak...)

@ Hizketa-teknologia [ahotsaren ezagutza, hizketaren biometrika, ahotsaren sintesia)
@ Oinarrizko baliabide eta tresnak: corpusak, lexikoak, gramatika konputazionala...
@ Testu teknologikoak (Natural Language Processing)

Hizkuntza teknologiak

Josu
Walino
Elhuyar Fundazioa,

Langune elkarteko
presidentea

H1ZKUNTZEN erabilerarako teknologiei
bagagozkio, urrats handiak eman dira azken
urteotan. Datozenetan, are ikusgarriagoak
izango dira lorpenak. Nagusienen neurrira
zabaltzen ari zaigun paisaje berri honetan,
boteretsu horien artetik inork izango al du
bazterreko hizkuntzekiko —adibidez, euska-
rarekiko— interesik? Hala ez balitz, bazterre-
ko hiztun horiek —adibidez, euskaldunok—,
izango al dute euren txikitasunean baliabide-
rik eta ahalmen finantzariorik tresneria horri
euren kontura heltzeko?

Estoniarrek, gure kasu bertsuan jarrita,
argi dituzte bi galderaon erantzunak: ez eta

ez. Arlote xamar ez gelditzeko modu baka-
rra, zezenari adarretatik heltzea dela erabaki
zuten haiek. Hau da, industria horretan
buru-belarri sartu, ikasi, hornitu, elkartu,
konpetitu eta, besteen pare, dirua irabaztea
dela gakoa. Horretara helduta, sektore
horretan erdietsitako jakintzak eta irabaziek
urratuko diote estonierari, bestela egingo ez
lukeen bidea.

Horra hor hizkuntzen industria egitura-
tzeko arrazoietako bat; jardun desberdineko-
ak izanagatik ere, hizkuntzaren alorrean
diharduten enpresak (euskarari lotuak izan
edo ez) batera etortzeko funts sendo bat.

«Guk argi dugu ez garela kulturgintzan ari»

“BETIKO adibidea, Panda Software

Gauzak horrela, zer egiten du euskara itzultzaile

Jaurlaritzara joaten bada, Industriara
bidaltzen dute eta ez Kulturara, haiek saltzen dutena
softwarea delako. Gu joaten bagara, Kulturara bidal-
tzen gaituzte zuzenean, geurea softwarea izanda ere,
euskaraz delako. Ez da jarrera logikoa. Guk argi dugu
ez garela kulturgintzan ari, industrian ari garela. Azken
urteotan, dena den, behin eta berriz errepikatu dugun
mezu horrek oihartzuna izan duela dirudi.

» ArGIA 2010eK0 OTSAILAREN 21A

batek ingelesaren edo alemanaren irakaskuntzan
diharduen batekin, bikoizketa estudioetan lan egiten
duen beste batekin edota zentro teknologiko bateko
I+G departamentuko informatikari puntakoenare-
kin? Honi guztiari sektore forma ematea da denetan
zailena, denok saretuko gaituen sentsazio hori lor-
tzea, antzeko merkatuan eta &now-how berarekin ari
garela ulertzea”.



Ez da, ordea, bakarra. Elhuyar Fundazio-
ak, esate batera, aspaldidanik du bere jarduera
industrian kokatzeko diskurtsoa. Enpresetako
cuskara-planak aurrera ateratzean, hizkuntza
nahiz hezkuntza softwarea garatzean, hiztegi
espezializatuak argitaratzean edota zientzia
eta teknologiaren dibulgazioan ari direnean,
inoiz baino gehiago, industria sektorean ari
direla egiten dute aldarri. Alegia, ez direla kul-

turgintzan ari.

Gipuzkoa Berritzen-Innobasqueren eskutik
Andoni Sagarna Elkar-eko I+G departa-
mentuko buru eta Languneko bozeramaileak
azaldu digunez, lehen haziak orain urteak
bota ziren, Euskal Autonomia Erkidegoko
Zientzia eta Teknologia planean gai hau
garatzeko lerro batzuk sartzea lortu zenean.
Garapenik ezagutuko ez zuen arlo bakarra
izan zen, ordea.

Orain dela urte eta erdi, eta Elhuyarren
ekimenez bereziki, Gipuzkoako Diputazioan
jo zuten atea. Planteamendu zehatza zeuka-
ten eskuetan. Aspaldian zerabilten diskurtso-
ak oinarririk ba ote zuen argitzeko laguntza
eskatu nahi zuten, eta administrazioaren
inplikazioa, hizkuntzaren tratamenduari
lotutako masa kritikoa, fakturazioa, lanpostu
kopurua zenbatesteko. Prospektiba egitearen
garrantziaz ere mintzatu ziren. Neurri ego-
kiak hartuta, sektoreak 10-15 urte barru lor
lezakeenaz.

Hartu zituen politikariak, Berrikuntzako
zuzendari Inaki Ibarrak, sektoreko enprese-
tako kideak biltzea, lan taldea osatzea eta
maila honetako erronka jotzeko heldutasu-
nik ba ote dagoen neurtzea proposatu zien.
Azpiegitura (Gipuzkoa Berritzen-Innobasque)
eta aholkularitza (LKS eta Prospektiker-en
zerbitzua), haren kontu. Hazia lur hobean
erori, beraz.

Geroztik burututako dozena bat bilerak
eta sektorearen azterketak erakutsi duen
panorama itxaropentsuaren emaitza da Lan-
gune elkarte sortu berria (ikus ARGIA 2217

"
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euskaraz

Ritxi
Lizartza

Mara-mara,
hizkuntza
zerbitzuak,
Langune elkarteko
diruzaina

ZALDI ERO

.
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«Enpresek bakarka
garatu ezin
dituzten proiektuei

heldu nahi diegu»

“SORTU BERRIA den elkarte honen
zuzendaritza osatu genuenean, azpi-sekto-
re guztiak bildu nahi izan genituen bere bai-
tan: irakaskuntza, unibertsitatea, euskara
planak, arlo teknologikoa, itzulpengintza. ..

Laster batean hizkuntzen sektorean eta
teknologian aditua den norbait kontratatu-
ko du elkarteak. Hark, Gipuzkoa Berritze-
nek eman digun babesaren ordez-
ko gisa nolabait, koordinatu egin
beharko gaitu, erakunde publikoen
laguntzak bideratu, zuzendaritza
taldeari lana arindu. Apirilerako
plan estrategikoa aurkeztu beharko
dugu BEusko Jaurlaritzan. Horren
onarpena ezinbesteko pausoa da
administrazioak aintzat har gai-
tzan. Ondoren, eta pre-cluster
estatusa lortuta, zuzendaritza
berritzeko hauteskundeak egingo dira.

Clusterraren bidez, artikulatu egin nahi
dugu scktorea, eta enpresek bakarka garatu
ezin dituzten proiektuei heltzeko modua
bilatu, Kanadan egin den bidea egin eta
Europan erreferente bihurtu”.

wp

zenbakia). Haren xedea, gaurko merkatu
txiki eta atomizatua, gestio xinple eta anbizio
apalekoa, neurri batean diru-laguntzen men-
pekoa den hori, eta beronen baitan jarduten
duten enpresa, elkarte nahiz erakundeak
ardatz berera erakartzea. Hiru urtetik gora
luzatuko den prozesu malkartsuaren ostean,
eta oraindik urrun dagoen bultzada adminis-
tratiboa lortuta, hizkuntzen alorrak cluster

3
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«FEzin gara hegan
hasi geurea sektore
estrategikotzat
hartzen ez bada»

“BALDINTZA objektiborik ez da izan
orain arte, baina aurrerantzean hazkun-
de handia ikusten da Europan.
2015ean, gutxienez bikoiztu egingo
dira hizkuntzaren industrian mugitu-
ko diren zifrak. Guk zopa asko jan
beharko dugu hor goilara sartzen
hasteko, baina lanak ondo eginda,
posible dela irizten diogu. Abagune
azterketak egin behar ditugu, egoera
behar bezala mapeatu, inkesta modu-
koen bidez gurea ongi ezagutu. Baina
beste alde batetik, ezin gara hegan
hasi gurea sektorea estrategikotzat
hartzen ez bada. Erakundeen eta
administrazioen onarpena, babesa eta
bultzada behar ditugu.

Sinergiak aprobetxatzen ikastea da
une honetan erronka nagusia. Emaitzak
ikusten hasi aurretik, denok elkarrekin
ibiltzen ikasi beharra daukagu”.

«Ezinbestekoa da
interes komertzial
zuzenik ez duten
elkarteen ekarpena»

“ELKARTE bezala ez dugu
esperientziarik honelako pro-
zesuetan, eta kosta egin zaigu
gure burua kokatzea gehien-
bat enpresen mundutik dato-
rren ekimen honetan, baina
orain arteko lana oso interes-
garria eta aberasgarria gertatu
zaigu. Batetik gure merkatua

LV

DANI BLANCO

Andoni
Sagarna
Plazagunea,
Elkar-eko 1+G,
Langune
elkarteko
bozeramailea

Z.ALDI ERO

ezagutzeko, eta bestetik, itzultzaileon
ahotsa itzulpen-enpresez gaindi entzuna-
razteko. Baita gure jardunarekin lotura
zuzena duten zenbait eragilerekiko harre-
mana errazten duelako ere.

Langune abiatu besterik ez da egin
oraindik, baina pentsatzekoa da hainbat
eztabaida, proposamen eta erabaki hartu-
ko direla eta ezinbestekoa iruditzen zaigu
gurea bezalako elkarte baten ekarpena,
interes komertzial zuzenik ez baitu”.

» ArGIA 2010eK0 OTSAILAREN 21A

Bego
Montorio
EIZIE, ItzulBaita

estatusa lor dezan. Proiektuak,
esan gabe doa, Gipuzkoako
mugetatik harago, gutxienez
EAE hartu nahiko luke bere
baitan.

Zer da clusterra?
Lurraldetasunari lotutako clus-
terraren kontzeptua Hardward
Unibertsitateko Michael Porter
profesoreak garatu zuen, eta
Jon Azua Eusko Jaurlaritzako
kontseilari izan zen garaian
Euskal Herriratu zen. Gerozti-
kakoak ditugu energia, papera,
ezagutza, automozioa, Bilboko
portuko jarduna edota aero-
nautika egituratzen dituzten
clusterrak. Lehenagotik, erre-
minta makina edo elektronika
alorrak batzen dituztenak bes-
terik ez ziren ezagutzen.

Porterren definizioari jarrai-
ki, elkarri lotuta edo interko-
nektatuta dauden enpresa eta
elkarteek osatzen dute clusterra. Geografi-
koki gertu daude eta industria sektore ber-
tsuan aritzen dira lanean. Batzen dituena,
ezaugarri komun eta osagarri multzoa izan
ohi da.

Bertikalegi izatea leporatu ahal
genioke cluster egiturari,
sektoreari berari begira aritzea.
Eta hizkuntzen industria, ezer
baldin bada, zeharkakoa da,
sektore guztiak ukitzen dituena

Clusterretan sortzen den aberastasuna
—Porterri jarraiki, beti ere— lurraldeko batez
bestekoaren gainetik dago eta bere produk-
zioaren ehuneko handi bat esportatu egiten
da. Neurri eta mota guztietako enpresak aur-
kitzen dira cluster bakoitzaren baitan: osa-
gai, makinaria edota zerbitzuak eskaintzen
dituzten enpresak, hornitzaile espezializatu
eta fabrikatzaileak, finantza erakundeak,
gobernu instituzioak, heziketa edota ikerketa
zentroak. ..

Abantaila nagusien artean aipagarri, kan-
poko merkatu zabalean lehiatzeko irekitzen
duen ateka. Adibide zehatzagoak jarrita,
demagun itzulpengintzan, elkartzeak Madril
eta Bartzelonako enpresa handiek hemengo
enpresei egiten dieten konpetentzia saihes-



Hizkuntza aniztasunaren interpretazio biblikoa
ilustratzen duen obra: Babelgo Dorre Handia,
Peter Brueghel Zaharra.

ten lagunduko luke. Eman diezaiogun buel-
ta: elkartzeak Madrilera eta Bartzelonara
joan eta handienei konpetentzia egitea ahal-
bidetuko licke hemengo enpresei.

Baina cluster delakoak ez ditu denak bete
alde. Besteak beste, bertikalegi izatea lepora-
tu ahal genioke egitura mota honi, sektoreari
berari begira aritzea. Eta hizkuntzaren
industria, ezer baldin bada, zeharkakoa da,
industria sektore guztiak, baita tradizionale-
nak ere, ezinbestean ukitzen dituena. Batik
bat globalizazio garaiotan, bertako enpresak
nazioartera jauzi egin dutenean, gailentzen
ari diren merkatuetan inbertitzen, kokatzen
edo bezeroak bilatzen hasi direnean. Eta zer
esanik ez, ingelesak nagusitasuna galdu ez
badu ere, tokian tokiko hizkuntzei gero eta
aitortza handiagoa egiten zaiela kontuan
hartzen bada.

Andoni Sagarnak dioen bezala, “martxa
hartzea da kontua; Administrazioak sektore
estrategikotzat jo dezan, apirilerako aurkeztu
behar den plana bideratzea eta pre-cluster
estatusa lortzea. Horren aplikazioak eta
datozen hiru urteetan urratsez urrats egiten
diren deskubrimenduek erakutsiko digute
azkenean cluster bihurtuko garen ala beste
mota bateko egitura hartuko dugun. Ahol-
kulariek eta gainerako clusterretakoek aipatu
izan diguten bezala, batzuetan hobe da gau-
zak hain garbi ez edukitzea”. W

DANI BLANCO

Josu Landa
Ametzagaina |+G

EUSKONEWS & MEDIA

Hizkuntzaren industria ©

«lkusgarritasuna
lortu behar dugu,
Fuskal Herrian
eta munduan»

“BEUSKAL HERRIAK, bere egoera sozio-
linguistiko bereziagatik, oso zertzelada
interesgarriak eskaintzen ditu. Ikerke-
taz eta berrikuntzaz gain, hizkuntzen
industriak sortzen duen lanpostu
kopurua ere normala litzatekeenetik
0so goitik dugu. Hainbat arlotan Eus-
kal Herria mundu mailako erreferen-
tzia bihurtzea ekar dezake horrek,
Quebec-en edo Katalunian gertatzen
den bezala. Ez da kasualitatea neuro-
linguistikan sortu berri den zentro
teknologikoa Donostian kokatu izana.
Benetan sinesten dut guk ere badugu-
la, gure neurrian, horretarako aski energia
eta kemen, badugula zer eskainia eta zer
garatua. Aurrerapauso horretarako behar
den motorea izan daiteke Langune. Tkus-
garritasuna lortu behar dugu, bai Euskal
Herrian eta bai munduan”.

«Lankidetzak
egoera berrietara
egokitzen

laguntzen digu»
“Lacunzan aspalditik dugu sektore bere-

ko enpresekin, baita lehiakide zuzenekin,
lan egiteko esperientzia. Urte

Javier

Lacunza

Lacunza
hizkuntza
akademia

k. hauetan guztietan, irabazteko

eta ikasteko asko dugula era-
kutsi digu jardun honek. Lan-
kidetzak gestioa, zerbitzua,
merkatuaren nahiz bezeroen
ezagutza eta profesionaltasuna
hobetzeko bidea eskaintzen

digu denoi. Etengabe aldatzen ari diren

beharretara egokitzen laguntzen digu.
Enpresetan, baldin eta estrategiak eta hel-
butruak lortu nahi badira, ezinbestekoa da
hizkuntzen gestio eraginkorra. Interna-
zionalizatzen ez badira ahitu egingo dira,
eta hizkuntzak behar bezala gestionatzen
ez badituzte, asko kostako zaie interna-
zionalizatzea. Horrek, bistan da, gure
merkatuaren hazkuntza dakar”.
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Judas Arrieta

«Artista naizen
galdetzen didatenean
ludopata naizela
erantzuten dut»

“Pekindik natorren artista bat naiz ni...”

SUSTRAI COLINA

Argazkiak: Dani Blanco

Nolakoa da zure txikitako grabatua?

Gure aita oso komikizalea zen, berak koa-
dernatutako komiki zahar mordoa zeukan.
Hola erantsi zidan marrazteko grina. Egiten
nuenaz arrastorik ez banuen ere, marraztea
eta komikiak egitea baizik ez nuen buruan.
Hori bali, ez zitzaidan argazkiak kopiatzea
gustatzen, sortzea nuen gustuko. Gogoan
dut idazten ere marrazkien bidez ikasi
genuela, Superman marraztu, eta azpian
“hori Superman da” idatziz. Marrazkia eta
telebista ziren nire mundua. Mazinger Z eta
Club Dorothée-ko yonki bat izan naiz. Hor
hasi nintzen manga deskubritu eta nire egi-
ten. Kuriosoa da, 70eko hamarkadan oso
sartuta zegoen manga gurean baina inork ez
zekien Japoniatik zetorrenik. Nerabezaroan,
suposatzen zuen lan zama eta prozesu luzea-
rengatik komikigintza bazter utzi nuen,
baina beti nenbilen nire eguneroko mundua
marrazten. Arte ederretara zinea egiteko
sartu nintzen, ordea. Gure aitona Donostia-
ko Astoriako langilea zen, eta ostiralero ikas-
tola amaituta, hantxe joaten nintzen pelikula

ko ez nuela balio jabetu nintzen. Ikus-entzu-
nezkoak egiten hasita, oso frustrantea zitzai-
dan zeinen ideia zen hobea orduak eta
orduak eztabaidatzen ematea. Horregatik
hasi nintzen berriz Songokuak marrazten.

Marraztuz, margotuz, edo zinea eta eskulturak
eginez, baina badirudi beti izan duzula garbi
zer kontatua bazenuela. Arloak arlo, beti eutsi
diozu zure diskurtsoari.

Diskurtsoa beranduago sortzen da, karrera
amaitu eta zure bizitzari forma ematen saia-
tzen zarenean. Zertan ari naiz? Zertarako
marrazten dut? Zergatik egiten ditut grabatu
hauek? Zertarako saldu? Galdera guztiei
erantzuten dien motibo sendo bat behar
duzu, aitzakia erraldoi bat. Haurrak besa-
pean ogi-barra batekin sortzen direla dio
jendeak, baina nik gizakia aitzakia batekin

Nortasun agiria

Hondarribian jaio zen 1971-ko urtarrilaren 30-ean. Euskal Herriko
Unibertsitatean Arte Ederretan lizentziatua, sari andana irabazi
ditu, tartean Caja Madrid-ek antolatzen duen “Generaciones”
delakoa. Egun, Pekinen ditu lan eta bizi tokiak, bere obrak mundu-
ko bazter guztietako galerietan dabiltzan arren.

bat ikustera. Baina unibertsitatean hasi eta
arte garaikidea ezagutzeaz gain, talde lanera-
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sortzen dela pentsatu izan dut beti. Gusta-
tzen zaizkigun aitzakien inguruan antolatzen
dugu gure bizimodua, eta etengabe gabiltza
gure bizitza ardaztuko eta justifikatuko duen
super-aitzakiaren bila. Arteaz bizitzen hasi
aurretik, halabeharrezko lanbide asko proba-
tu ditut. Aritu naiz tabernan, jatetxeetan,
etxegintzan, eta harro nago, orain badakida-
lako hori ez dudala egin nahi. 2005ean hasi
nintzen artetik bizitzen eta badakit nire
%200 eman behar dudala, gustatzen zaidan
lana izateaz gain, islatzen nauena delako.
Etengabe ari naiz zabaleran hazten, baina ez
diot buruz hazteari utzi nahi.

Artistak berriz jaiotzeko hiltzen jakin behar
duela esan izan da.

Zentzu horretan, esperientzia itzela da Txi-
nakoa, nire lana erakusteko parada ez ezik,
beste pertsona bat izateko modua ematen
baitit. Uste dut gure nortasunak seme anda-
na dauzkala, eredugarriak batzuk eta sasiko-
ak besteak, baina denak ditugula beharrezko
gu izateko. Seme guztiek eragiten digutena
filtratuz berriak sortzen joaten gara aldiro,
eta ni sortze horietan bilakaera baten bila
nabil etengabe, ez intelektual bihurtzeko,
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eguneroko galderak erantzuteko baizik.
Askotan esaten didate nire koadroak nola
marrazten ditudan erakutsita jendeak kopia-
tu nazakeela, baina jendea kopiatzen saiatu
arren sekula ez dela gauza bera izango sine-
tsita nago. Konbentzituta nago denak dau-
kagula zerbait emateko, denak garela desber-
dinak, eta denek daukagula desberdina
izateko gaitasuna.

Asko baldintzatzen du obra atzean diskurtso
eta pertsonaia bat egoteak?

Artearen historian irakasten dizuten lehen-
biziko teoria eskegitzen den unetik obra
batek bere burua bakarrik defendatu behar
duela dioena da. Baina ez da egia osoa, bi
gauza 0so desberdin baitira artea eta artea-
ren merkatua. Merkatuari begira oso lagun-
garria da obra ona izateaz gain identifikaga-
rria izatea. Horrek eskizofrenia moduko bat
sortzen dizu ostera, ez baitakizu zure lana
benetakoa ala marketin hutsa den. Horretan
datza artista askoren arazo nagusia. Gure-
tzat artea bizitzako zutabe garrantzitsuene-
takoa da, emazte moduko bat, eta kostatzen
zaigu merkatuan pentsatzen. Baina nork jar-
tzen du artista bat zeruan ala zapatapean?




Artista gazteek lortzen dituzte bekak, era-
kusketa kolektiboak, joaten dira hazten,
baina galeria batek ez baldin badu zugan
sinesten biluzik zaude. Bidasoako eskolako
pintore asko eta asko hil dira euren lanak
sekula erakutsi gabe, baina gazteok ez dugu
halakorik nahi, eta munduko galeria fama-
tuena konkistatu ezean mundua bukatzen
zaigula dirudi. Horregatik ez da ahaztu
behar artearen merkatua negozio bat dela,
eta askotan ez duela onenak eskuratzen
lehen postua. Diruak egiten du dirua, eta
elite batean saltzen duen artista bazara elite
horrek elite horrentzako erakusketak nahi-
ko ditu han eta hemen. Hori hala da eta kito.
Horregatik jendeak artista naizen galdetzen
didanean ludopata naizela erantzuten diet.
Nire makinan sagar eta ezkilen

Judas Arrieta ©

ari naizenean ez da nire burua gorago ala
beherago kokatzeko, azal bakoitzak bere
ezberdintasun, funtzio eta helburuak dituela
azpimarratzeko baizik. Esaterako, arte mun-
duan badaude gizartean eragiteko xedea
dutenak, eta askotan ez dute koadro bakar
bat pintatzen, jomuga hori lortzeko nahiago
baitute jendearekin hitz egin edo bideoak
landu. Gizartean eragitcko modu asko dago,
eta nirea sortzen ditudan objektu elitistei
gertutasun bat ematea da. Askotan pentsa-
tzen dut jendeak ez duela arteaz gozatzen,
ulertzen ez duelako. Inguru festibo eta ludi-
koak dira nire amuak. Antimonarkikoa izan
arren, ez naiz erregearen irudia ezabatuko
duen artista bat, nahiago dut jendeak artea-
rekin esperientzia gozagarriak izatea,

hurrengoan beste predisposizio

partez artea jartzen du, baina  “gstatzen zaizkigun aitzakien batekin hurbiltzeko.

egunero ari naiz txanponak sartu

eta sartu, sariaren zain. inguruan antolatzen dugu gure  \erkatuak edo zauden azalak bal-
bizimodua, eta etengabe dintzatzen dute zure sormena?

Zure lanak erosi ahal izateko txan-
pon asko eman behar ditu makinak.

gabiltza gure bizitza ardaztuko

Ez, izan ditzaket muga ekonomi-
koak, fisikoak edo espazioari

Nire lanarekin maitemintzen den eta justifikatuko duen lotuak, baina merkatuak ez nau
jendearen bila nabil. Obra erosi super-aitzakiaren bila" baldintzatzen. Beti oroitzen dut

ala ez, bakoitzaren arazoa da.
Niretzako frustranteena nik nire

obra bat erosteko beste diru ez izatea da.
Azkenerako sekulako bilduma osatzen duzu,
muntatzen duzu erakusketa bat, baina ni
bezalako pertsona bat gehienez maitemindu
daiteke lanarekin, ezin izango baitu erosi.
Dena den, erosleak topatzea galeristen lana
dela uste dut, eta zuk egiten baduzu, galeriak
saltzen duenarekin urte amaierara ez zarela-
ko heltzen da. Ezin zara aldi berean artista
eta komertziala izan. Ni banaiz, baina ez da
sanoa. Gertatzen dena da arte mundua tipu-
la bat dela eta bakoitzak jakin behar duela ze
azaletan dagoen.

Zu zer azaletan zaude?
Erdiko azal batean, ez dut nire burua inongo
top-tenean ikusten. Dena den, azalei buruz

unibertsitateko bigarren mailan

ehun koadrotik gora margotu
nituela, eta hirugarren mailan ez nekiela zer
marraztu. Orduan, zirkuluak eta marrak egi-
ten zituzten lagun bi etorri zitzaizkidan zir-
kuluak eta marrak marrazteko esanez.
Garrantzitsua nik sinestea omen zen. Baina
zer marra eta zer zirkulu? Zertarakor Zerga-
tik? Ez ninduen berotzen. Hori egitea baino
nahiago nuen ordura arte pintatzen nuena
pintatzen jarraitu, zertan ari nintzen ez
nekien arren, ondo pasatzen nuelako, eta
egiten ari nintzen horretan fede apur bat
baneukalako. Gusturen nagoen unea, estu-
dioan sartuta, musika topera jarrita, marraz-
ten ari naizen momentua da. Hot deskubti-
tzen ditut gauza berriak, hor nabil etengabe
ate zaharrak itxi eta berriak zabaltzen. Bai,
ezagutzen dut merkatua, badakit zer egiten
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den munduan, nire lanek non-
dik edaten duten, nor ari den
nire antzeko bidean... baina ez
dut sekula pentsatu hau edo
hura marrazteagatik merka-
tuan arrakasta handiagoa izan-
go dudala. Nire proposamena
nirea da, pertsonala, eta ez
daukat beste artistengan begia
jarri beharrik.

Zure lanetan apenas ageri den
nongoa zaren. Zer harreman
duzu Hondarribiarekin?

Oso ona. Familia hemen dau-
kat, koadrila eta lagunak ere
bai, eta gustatuko litzaidake
nire haurrak hemen hazi eta
bizitzea. Baina artista bezala
Hondarribian mugatua nago,
hemen ezin dudalako Pekinen
lan egiten dudan baldintzetan
lan egin. Ez nabil aitzakia bila
ordea, eta Hondarribitik kanpo banabil,
beste mundu batzuk ezagutu nahi ditudalako
da. Hemengo txanpon makina guztiak erabi-
lita neuzkan, eta beste leku batzuetakoak
behar nituen. Gainera, ez dugu aukeratzen
non jaiotzen garen, baina bai non hazi nahi
dugun. Hondarribian egon arren transfor-
matu zaitezke japoniar. Hori da gure bote-
rea. Ezin dugu hegan egin, ultra-izpirik jaur-
ti, baina pertsona gisa garatu eta aurrera egin
dezakegu. Nire lanetako ikonografiak ez
dauka zerikusirik jaio nintzen herriarekin,
baina gaur egun, erabiltzen dudan komiki
mota nahiko globalizatua dagoela uste dut.
Nire helburua kulturak eta eraginak nahastea
da, horregatik diot nire lana abstraktua dela,
berez nahiko figuratiboa izan arren. Dena
den, asko kostatzen zait metalengoaia horri
buruz teorizatzea, introspekzio lan handia
eskatzen didalako, eta nahiko biszerala nai-
zenez, biluzik sentiarazten nauelako.
Orduan, diskurtso ez hermetikoagoa baina
bai politagoa eraikitzen hasten naiz, eta ez
dakit egia den ala ez. Garbi daukadana da
nire obretan agertzen ez diren gauza askok
eta askok ere eragina dutela nigan, eta dago-
eneko kontzienteki margotzen 15 urtetik
gora daramatzadan arren, Hondarribian hazi
zen mutil eta Pekinen bizi den pertsonaren
arteko konexioaren bila nabilela etengabe.

Kasualitatez hautatu zenuen Pekinen bizitzea?
Nolaz joan nintzen Txinara? Interneti esker.
Harrituta geratu nintzen bertako mugimen-
duaz, susmatu ere egiten ez nuen egoera bate-
kin egin nuen topo. Bederatzi hilabeterako
joan nintzen beka pare batekin, baina urte
hartan lan asko egin, erakusketa batzuk egite-
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OFF THE RECORD
Hizkera

Pintore zein marrazkilariek hizkera
berezia darabilte, oro har. Ez naiz
hau edo hura definitzeko existitu
daitezkeen kontzeptu metafisikoez
ari, eguneroko txikikeria arrunte-
nak ahotan hartzeko duten modu
grafikoaz baizik. Pagotxa dira titular
ikusgarrien bila dabiltzan kazeta-
rientzat. Plazera, entzun ahala
marrazki bizidunak sortzen joaten
direnentzat. Horregatik, konpon-
tzen dira agian hain ondo argazkila-
riekin. Auskalo. Dakidana da Juda-
sek ez zigula traiziorik egin.

ko aukera izan, eta sari potolo bat eman zida-
ten Madrilen. Kuriosoa da hori. Zuk pentsa
Hondarribia utzi nuenean ez neukala tokirik
nire koadroak uzteko, eta lagunei oparitzen
ibili nintzela halabeharrez. Joan baino lehen,
koadro bakarra utzi nien lagunei lehiaketa
horretara bidaltzeko aginduarekin, eta bertan
irabazitako 15.000 euroei esker bertan geratzea
erabaki nuen. Harrigarria zaidana da han
nagoenetik hemengo jendeari niganako intere-
sa ernatu izana. Ni ez nintzen horretarako
joan, baina han egoteak aukera eta errekonozi-
mendu dezente eman dit.

Komunikabideek munduan Txinaz zabaltzen
duten irudiak ez dauka zerikusi handirik artea-
rekin. Zer dago benetan irudi horren gibelean?
Erosi hegazkin txartela eta zatoz zeure begiz
ikustera. Noski, akats ugari ditu Txinak, eta
ez naiz ni izango bere defendatzaile sutsua,
baina aitortu behar dut oso gustura nagoela
bertan. Jakina pribazioak, debekuak eta
mugak daudela, eta herrialde guztietan bezala
sekulako astakeriak gertatzen direla. Gure
lagun batek esaten du gainditu behar ez den
lerro bat dagoela txinatarrentzat eta beste bat
atzerritarrontzat, baina behin marra gainditu-
ta, denak garela berdinak justiziaren autrrean.
Niretzat akatsik larriena justizia eta boterea-
ren arteko banaketarik eza da, baina errealita-
te hori ez dago Txinan bakarrik. Hortik
landa, etengabe bere ereduaren arabera haz-
ten ari den herrialdea da. Munduak egin ezin
duena da urteetan bera egiteko gai izan ez
dena Txinari egun batetik bestera exijitzea.
Amerikarrek hau edo hura esan dezakete,
baina ez ahaztu Txina dela munduan diru
gehien daukan herrialdea. W
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Eixetik kanporatuak
Jainkoaren izenean

Nasser Ghawik eta bere familiak sei hilabete daramatzate kalean, euren etxearen aurrean
jarritako kanpin-dendan. “Oraindik ere, nire etxea da”, dio palestinarrak. Hala ere, 2008ko
abuztuaren 2tik aitzina, bere bizilekuko balkoietan Israelgo bandera eskegita dago eta giltzak
ultraortodoxo talde batek ditu. Etxea Jerusalem mendebaldeko Sheikh Jarrah auzoan dago.

Testua eta argazkiak:

ALBERTO PRADILLA

GHAWITARREK PAIRATZEN duten egoera ez da
bakarra inguruan. Auzoak 28 familia ditu guz-
tira, eta horietatik lau euren etxeetatik kanpo-
ratuak izan dira. Eta gehiago izan daitezke.
Jerusalemeko eremu palestinarrak jomugan
jarri ditu Israelek eta 1981ean legez kanpo
batu ziren auzoak “juduztatzeko” prozesua
ziztu bizian ari da gauzatzen. ICAHD-ek,
etxeak suntsitzearen kontrako komiteak, ego-
era hau salatzera bideratzen ditu esfortzuak,
beste hainbat erakunderekin batera. Izan ere,
prozesu horrek ondorio bakarra dauka: bull-
dozer-ek txikitutako etxe gehiago, eta haien
familietatik eta bizilekuetatik baztertutako
palestinar gehiago. Nasser Ghawiren familia
adibidez, egun batetik bestera kale gorrian

geratu zen. Buren logeletan, dozenaka pertso-
na arrotz daude orain.

“1956tik, etxe hau nire familiarena da”,
azaldu du Ghawik, emaztea eta bost seme-
alaba dituen 46 urteko palestinarrak.
“Hementxe jaio nintzen, etxean, ez ospita-
lean”. “Auzo hau babesteko nago hemen”,
jakinarazi zuen iazko urtarrilaren 25ean, bere
kanpin-dendaren aurrean ipinitako aulkian
eserita. Orduan, ordea, ez zekien auzoan iga-
roko zuen denbora hain laburra izango zenik.
Esku tartean, sua bizirik mantentzeko burdi-
nazko makila zuen. “Behar izanez gero,
neure burua babesteko ere balioko dit
honek”, zioen. Bost metro eskas daude den-
daren eta etxearen artean, bidearen beste

Nasser Ghawi palestinarraren familia etxe aurrean paratuta duten kanpin-dendan bizi da.
Sheikh Jarrah auzoan dauden 28 familietatik lau euren etxeetatik kanporatu dituzte judutarrek.
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aldean baitago orain ikur israeldar eta juduta-
rrez josita dagoen etxea. “Israelgo bandera ez
da inoiz Sheikh Jarrah auzoan bezain modu
nazkagarrian mugitu”, ohartarazi du Haaretz
egunkariko zutabegile Gideon Levy-k.

Nasser Ghawiren histotia ez da berria. XX.
mendean hasi eta 1948. urtean, Israclgo Esta-
tua izendatu zutenean, sistematikoki ezarti zen
palestinarren exodoari lotutako historia da.
Urte horretan, Safarand Al Amar-etik kanpo-
ratu zituzten 2.000 pertsonen artean zegoen
Ghawiren familia. Tel Aviv-etik gertu dago
herri hori, eta urte haietan tropa sionistek bere
gain hartu zuten. Mende erdi geroago, aurretik
bere gurasock egin antzera, Ghawi kanpin-
dendara itzuli da orain. Urte haiek “Palestina-
ko garbiketa etniko” bezala definitu zituen
Ilan Pappé historialati israeldarrak. “NBEre-
kin akordioa egin ostean eskuratu zuen nire
aitak etxe hau”, dio Ghawik, serio jarrita.
Palestinako errefuxiatuendako agentziarekin,
UNRWArekin, negoziatu eta gero joan ziren
familia horiek guztiak Sheikh Jarrah auzora
bizitzera. Erbesteratu gisa identifikatzen zituz-
ten txartelak ematearen truke lortu zituzten
NBEEk eta Jordaniako Gobernuak eraiki zituz-
ten etxeak. Orain, 62 urte iragan ostean, erre-
fuxiatuak dita, beste behin ere.

Judutasunaren izenean kaleratuak

Ghawi eta Hanoun familiak euren etxeetan
finkatu ahal izateko bidea ireki zuen epaia
2008ko abuztuaren 2an ailegatu zen. Hanoun-
darrek “beste odol bat daukate, baina anaien
gisako harremana dugu”, adierazi du Ghawik.
Palestinarrak beren etxeetatik kanporatzeko
lanetan 70cko hamarkada hasieratik dihardu-
ten kolonoen alde egin zuten epaileck. Posible
al da, Jainkoak lur horiek eman dizkiela argu-
diatuta, 37 lagun euren etxeetatik kanporatze-
ko helburua duten pertsonekin arrazoitzea?
Kontua da Israelgo epaileek arrazoia eman
zietela: auzo horretako juduen presentzia
1967ko okupazio militarrarekin batera hasi
bazen ere, Sheikh Jarrahren “judutasuna”
ziurtatzen omen duten paper otomandar
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Ezker-eskuin:
Nasser Ghawi
Sarah alabarekin,
euren etxearen
aurrean; Al Kurds
familiako kidea;
internazional bat
kanpin-denda
jartzen; eta
neskato
palestinarra
soldaduen aurrean,
auzoko
kolonizazioaren
aurka astero egin
ohi den
manifestazioa hasi
aurretik.

batzuk atera zituzten epaiketan. Zantzu guz-
tien arabera, baina, dokumentu horiek fal-
tsuak dira. Orduan, zein izan zen arrazoia?
Palestinarrek ere paper horiek dauzkate,
baina, beraien kasuan, Turkiatik iritsi zaizkie,
eta bertako gobernua, poliki bada ere, etxe
horien benetako jabegoa zeinena den erakus-
teko frogak helarazten ari da. Ahatik, Ghawi-
darrak eta Hanoundarrak beren etxeetan
‘okupa’ bilakatu dira, Israclek erabiltzen
dituen hitz berak aukeratuta.

Eurena ez da halako historia triste bakarra.
Al Kurds familiak, esaterako, kalte bikoitza
izan du. 2008ko azaroan, Abu Kamel eta
Umm Kamel kalean geratu ziren, kolonoek
euren etxeetatik bota eta gero. Etxean sartu,
eta gutxika, gela gehiago hartuz joan ziren
kolonoak. Azkenean, familiako bi adinduen-
dako ez zen tokirik geratu: gizonezkoak 69
urte zituen, gaixotasun larria zeukan eta kan-
poratuak izan eta egun gutxira bihotzekoak
jota hil zen. Umm Kamelek bizilagun baten
lur-eremu pribatuan jarri zuen kanpin-denda.
Emakumea ikur bilakatu da dagoeneko Sheikh
Jarrah auzo palestinarra izaten jarraitzeko
borrokan. Senarra hil zela esan ziotenean ere,
ez zen handik mugitu, eta hilotza kanpamen-
duraino eraman behar izan zuten, emaztearen
agurra jaso zezan.

Auzo palestinarreko 28 etxeak
suntsitu eta bertan auzo
judutar bat eraikitzea da asmoa

“Milioi bat urte kostata ere, nire etxea
berreskuratuko dut”, aditzera eman zuen
Kamelek, orain kolonoen esku dagoen bere
semeetako baten etxearen aurrean. lazko
abenduan, kolonoek Al Kurdsen kontrako
bigarren erasoa jarti zuten martxan. Etxearen
beste zatiak familia palestinarrarena izaten
jarraitzen duenez, bertan kokatu dute bigarren
kanpin-denda. Kanporaketa sinatu zuen
Israelgo epaileak judutarrei etxebizitzan egote-



ko baimena ukatu zien, baina Daviden izarra
daukaten banderak bertan daude, ‘eremu aska-
tua’ dela erakusteko. Umm Kamelen semeak
hamar urte eman zituen pareta horiek eraiki-
tzen eta orain kolonoen biltegi eta bulego
bihurtu dira. Halaber, inprobisatutako komi-
saldegia hartzen du etxeak. Sheikh Jarrahko
errefuxiatuak laguntzen dituzten internaziona-
lak atxilotzen dituztenean, hara eramaten ditu
poliziak.

Israelek egiten duen Sheikh Jarrahren kon-
trako erasoak dozenaka lagun mobilizatu ditu.
Baina fronteak dibertsifikatu egin dira. Silwan-
en, hiri zaharreko harresiaren ondoan, 88
etxebizitza daude mehatxupean. 500 bat per-
tsonak astero manifestazioa egiten dute auzo
horren kolonizazioaren aurka. Hori bai, arra-
roa izaten da parte-hartzaileen artean palesti-
narrak ikustea. Izan ere, nola mobilizatuko
dira? “Gure bizilagunak beldurtuta daude.
Edozein egunetan beraiei gerta dakieke”, kexu
da Ghawi. Auzokideak atxilotzen hastea da
daukaten beldur nagusia. Sheikh Jarrahn
mundu guztiak daki ez dela gauza bera komi-
saldegitik pasatzea Israelgo edo nazioarteko
ekintzaile izanda, ala palestinarra izanda.
Azken horien kontrako ikerketak beti egiten
du autrera, eta aldiz, ekintzaileak 24 ordutan
askatzen dituzte.

Zeintzuk dira kolono hauek?

Nondik atera dira Nasser Ghawiren etxea
hartu duten kolonoak? Meir Margalit-ck eran-
tzun digu: “Israeldarrak daude, baina Frantzia-
tik etorritako judutarrak ere bai”, azaldu du
Jerusalemen Meretz alderdi ezkertiar eta sio-
nistaren zinegotzi eta etxeen suntsipenaren
kontrako komitea sortu duenak. Kasu hone-
tan, ‘okupak’ ultraortodoxoak dira eta Jainko-
ak lur horiek judutarrei eman zizkiola argudia-
tzen dute. Yeshivetan ikasi dute, eskola
ultra-abertzaleetan; orain, eremu okupatuetan
Israelgo abangoardia bilakatu dira eta erabil-
tzen dituzten uniforme beltzek nabarmen
uzten dute nortzuk diren. Sheikh Jarrah kolo-
nizatzearen helburua honakoa da: 28 etxeak

Auzo palestinarren kolonizazioa ©

beren gain hartu, suntsitu, eta bertan, Jerusa-
lem mendebaldean, auzo judutar bat eraiki-
tzea. Proicktua dagoencko idatzita dago cta
Simon Hatzidic izena hartu du. Alegia, ustez
eremu horren lurpean dagoen bigarren tenplu
bateko apaizaren izena hartuko luke auzo
judutar berriak.

Kolonoekin hitz egitea ez da batere erra-
za. Halei zuzentzea, eta egunero Ghawiren
etxetik ateratzen direnean zer sentitzen
duten galdetzea, pentsaezina da. Ondoko
kalean eserita egon ohi da Ghawi, suaren
ondoan, begirada bere etxean finkatua duela,
mugitu gabe. Kolonoek horren guztiaren
inguruan ez dute hitzik egiten. Are gehiago,
haien begiradetan mespretxua ikusten da, eta
irribarreetan, probokazioa. Azken asteetan,
gainera, laguntza handia jasotzen ari dira;
esate baterako, Baruch Marzel ultraeskuinda-
rrarena. Hebrondik iritsi da Marzel, palesti-
narren kontrako indarkeria bortitza dela-eta
ezagun egin den koloniatik. “Jaungoikoak lur
hauek eman zizkigun eta arabiarrek suntsitu
egin nahi dituzte”, erantzun du suminkor,
manifestari batzuen aldarrien aurrean. Pro-
testan ari direnek Itun Zaharrean agertzen
diren aginduak gogorarazi dizkiote: “Ez
duzu hilko, ez duzu lapurtuko, atera zaitezte
Sheikh Jarrahtik”.

Gauetan, kolonoak kaleetara ateratzen dira.
Horietako paseo batek eraman zuen Nasser
Ghawi kanpin-dendara, erbestera. lazko urta-
rrilaren 31n, behin Shabbat festa judutarra
amaitua zela, hebrear bat Ghawiren semeeta-
ko bat erasotzen saiatu zen. Semearen garaiera
ez da metro erdira iristen eta berau defenda-
tzera hurbildu zen aita; esku artean zuen but-
dinazko makilak kolonoaren M-16arekin topo
egin zuen, aurrez aurre. Azkenean, ez zen ezer
gertatu, baina antzeko beste egoera batzuetan,
kolonoek palestinarrak metrailatu izan dituzte.
Urtarrilaren 31n, kolonoak arma prestatu
zuen, desafioan, baina zorionez, ez zuen tiro
egin. Hori bai, hurrengo egunean, bi astez
Sheikh Jarrahtik urrun egotera kondenatu
zuten Ghawi. Gainera, Israelgo poliziaren
hainbat patruilak haren kanpin-denda eraman
zuen. Hamaikagarren denda zen hura.

“Kentzen duten aldiro, ordu bat ere ez da
pasatzen berri bat jarri arte”, adierazi digu,
harro, Ghawik. Egun horretan ez ziren 60
minutu izan, baina arratsaldeko lauretarako
denda dagoenceko zutik zegoen, beste behin
ere. Bitartean, israeldarrek mehatxu egin zie-
ten, Ghawi familia kikildu nahian: “Berriro
kenduko dugu”. Eta bertiro paratuko du Gha-
wik kanpin-denda, aitaren bizilekuaren
aurrean. Berea den etxea itzuli arte. H

www.argia.com/multimedia
helbidean, erreportajearen diaporama.
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Ahari itsua

itzak garbitzen saiatu
behar du idazleak. Ados.

Esanahi berriei deitura jar-
tzen eta, batez ere, esanahi
berriak sortzen. Lengoaia
zabal, unibertsal eta ireki bat hel-
buru. Horretarako, desikastera
gonbidatzen gaitu Ixiarrek. Eta,
hemen, nire aitonaren esaera
batekin gogoratu naiz: “Atzera
pausurik ez eman behin ere; egi-

DANI BLANCO

ten duzula egiten duzularik ere, A Wvleizn

1

aurrera betil”. Entzungo banin-
du, hitzok bereak direla aitortu-
ko lukeen agure zaharrak zera zioen:
“Mundu honetan inportanteena lehena iza-
tea da; kaka egiten bada ere, baina lehena:
txapela, txapela da”. Eta ondotik, Amezketa-
rraren ahariarena kontatzea gustatzen
zitzaion. Ba omen zeukan Fernandok ahari
bat itsua zena. Topeka egitera eramaten zue-
nean, jartzen omen zuen aharia marraren
aurrean eta aharia mugitzen ez. Orduan, aur-
karia, Fernandoren aharia mugiarazteko eta
marratik bestaldera botatzeko, atzeraka has-
ten omen zen. Zenbat eta atzerago, orduan
eta indar handiago hartzeko. Baina Fernan-
doren aharia, itsuaz gain, zaharra eta zuhurra
izan eta kieto. Amorrazioz, aurkariak, gero
eta atzerago egite horretan, atzeko marra
zapaldu eta apustua galdu egiten omen zuen.

Gertakizun honek ez dauka lengoaia
berriarekin zerikusirik. Baina bai atzera
egitearen edo desikastearen ideiarekin.
Askotxo gara ikasi dugunaz harro baino
harroago gaudenak. Ahanzteko asmorik
gabeak. Are gehiago, ikasi eta ikusi genuen
hartan oinarritzen garenak, batez ere,
aurrera egiteko.

Bada beste euskal
idazle bat ere desikaste
prozesuaz idatzi duena.

Ados nago bali, Ixiarrekin,
zaila bada ere. Ez baikaude
horretarako hezita. Eta oina-
rriel muzin egitea, gehiegitxo
izan liteke, batez ere, hitzekin
jolasteko ohiturarik ez dute-
nentzat eta lengoaia berriaren
garbitasunean sinestea zaila
gerta dakiekeenentzat.

J Hitzari maiz lotzen zaion
Rezas beste lengoaia batean hitz egin
duen asteburutik nator, ordea:
Andoaingo piano lehiaketatik. 800 gazte
baino gehiagok parte hartu du bertan. Eta
lengoaiatik hizkuntzara pasatuko naiz: bi
hizkuntza entzun nituen nik bertan: aurkez-
penerako erabilitako euskara lehenengo eta
ondoko gaztelaniaz gainera, musika bera,
eta errespetua. Ez zegoen besterik. Gazteek
musika nola interpretatzen duten entzutera
joan ginen. Eta zera gertatu zen: batzuk
hobeto besteak baino, denek ulertu zutela
lengoaia hartan interpretatzen saiatutakoa.
Beste ezein lengoaiaren gainetik abiatu eta
ibili ziren. Gure alabak lau eskutara jo zuen
beste laguntxo batekin. Ondo pasatuta eto-
rri zen, Legazpiko eta Gernikako laguntxo
berriei beren helbide elektronikoa pasatuta.
Brontzea atera zuten batzuek, urrea bes-
teek. Berehala onartu zuten bai batzuek zein
besteek, bakoitzaren maila eta neurria
ezberdina zela. Lengoaia berean hitz egin
zuten, eta onartu.

Hauxe da, nire ustez, gure herri bipolar
eta eskizofrenikoari falta zaiona. Lengoaia
bat asmatzea, zeinetan esperientzia berriak
eta baikorrak biziko dituen. Baina esperien-
tzia berri honek, aurrera begiratzeko izan
behar du. Desikastea da,
hein batean, baina atzera
begiratu beharrik gabe.
Aurrera egiten ari zaren

Desikaste prozesuaren Hau da gure herri L)ipolar eta eskizofrenikoari falta zaiona.  sentsazio garbiagoz.

beharraz. Nahiz eta

Lengoaia bat asmatzea, zeinetan esperientzia berriak eta

Baliteke bipolaritatea

hark, tribu kontzeptua-

aurrez aurre jartzeko

ri aurre egiteko desikasi baikorrak biziko dituen. Baina esperientzia berri honele, eta inoti ahati itsuaren

beharko genukeela

aurrera laegira’czeleo izan behar du. Desikastea da, hein

papera egotzi gabe

azpimarratzen duen,

jokoan hasteko, belau-

eta gizarte berri eta La’cean, baina atzera l)egira’cu beharrik gal)e naldi gazteen lengoaia

orekatuago bat sortzen
saiatu.
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berrietatik ikasi beharra
izatea. H
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EHUKO IRAKASLEA ETA IDAZLEA

Gure komunikabideen inguruan

opez lehendakari izendatu zutenetik
aldaketa handiak izan dira EITBn.
L Badirudi normala dela agintean alder-
di berri bat dagoenean komunikabide
publikoetan eskua sartzea eta bere
ustez gaizki eginak zuzentzea eta konfian-
tzazko arduradunak izendatzea.

Aurreko guztia normala omen da gure
kulturan, agintean dagoen alderdiaren edo
ideologiaren kontrolpera pasatzen direlako
komunikabide horiek. Ez omen dugu era-
kunde publiko eta aldi berean alderdikerie-
tik at eratzeko gaitasunik, ez tradiziorik
—ezta asmorik alderdien partetik— Hezkun-
tzarekin gertatzen den bezala,
komunikabideen arloan ere ez dago
proiektu luze eta zabalak eraikitze-
ko oinarrizko akordiorik.

Eta testuinguru honetan aurki-

Bitxia da Vocento taldearen

batetik konpetentzia gero eta handiagoa
delako eta bestetik ikusle eta entzuleak ez
direlako identifikatuta sentitzen komuni-
kabide hauen ildo berriarekin. Kontua,
Jon Alemanek Berrian oso argi adierazi
bezala, zera da, euskarazko komunikabide
horiek direla gureak —edo gureago direla
Telecinco edo antzekoak baino—.

Nik, egia esan, asunto honen guztiaren
ondoren bi galdera edo bi kezka ditut.
Alde batetik honek guztiak argi eta garbi
uzten du zein ahula den abertzaleen
komunikabideen indarra. Prentsa idatzian
euskarazko komunikabideek kostata egi-
ten dute aurrera eta erdarazkoen
artean nagusitasun osoa du pren-
tsa espainolistak. Bitxia da Vocen-
to taldearen indarra gure gizar-
tean, abertzaleek erosten eta

DaNI BLANCO

tzen gara orain EITBko garai berri

indarra gure gizartean,

irakurtzen duten seinale; edo

honetan. Ikus-entzuleen aldetik
batez ere kritikak entzun dira

al)ertzaleela erosten eta iraleurtzen

Espainiako irrati-telebisten nagu-
sitasuna. Alegia, nire ezagun batek

—ziur aski gustura daudenak isilik

duten seinale; edo Espainialzo

Vocentoko egunkari baten izen-

daudelako— eta egon dira boikota
ere eskatu dutenak. Egia da tertu-
lietan eta, iritzien aniztasuna jaitsi
dela; egia da albistegietan euskal
komunitatea gero eta ikusezinagoa
dela, eta aitortu behar da orain
dela gutxira arte EITBko ikusle-
goa izan den hori gero eta deserosoago
aurki daitekeela. Bestalde ikus-entzuleen
jaitsiera nahiko handia izan dute; alde

irrati-telebisten nagusitasuna

burua irakurtzen zuen bezala: “E/
Correo Espaniol-El Pueblo VVasco”
(horixe izan baita duela gutxira
arte egunkari horren izenal).

Eta bigarren kezka. Zein izango
da kaltetuena EITB pikutara joanez
gero? Nori egin diezaioke mesede
euskal irrati-telebisten audientzia jaitsierak?
Posible al da komunikabide bateko zuzen-
daritzak honen porrota desiratzea? Ml

Jw/vw Roamoin M/vl(wiv

Oraindik ere lotu-
ta nago La cinta
blanca (Das weisse
Band) pelikula
zirraragarriari. Ez da pelikula bat zine are-
toan irenstekoa. Albo-ondorioak uzten
dituen horietakoa da. Hurrengo egunetan konpartitu
behar duzu pelikula alboko norbaitekin; susmoa duzu
detaile asko geratu direla bidean; bere osotasunean ez
duzula irentsia. Michael Haneke zuzendariak Lehen
Mundu Gerraren atariko herrixka bat aurkezten digu,
non biztanleria, ustez, lasai bizi den. Herriaren giroa,
zuri-beltz indartsu batean kontatua dago; bertan, hez-
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Das weisse Band

kuntza hertsi bat erakusten
zaigu, izuan eraikia, batez ere
haurrengan. Hauek zigor fisi-
koa edo abusu sexualean
oinarritzen den hezkuntza jasaten dute. Eta noski,
haur hauek, bere gurasoen esanckoak direnez, haur
guztiak bezala, ikasten dute besteak zigortzen, beraiei
erakutsi zaien bezalaxe. Bz edonori. Aukeratzen dute
aratz eta duina ez den norbait. Eta orain galderak.
Zerk sortzen du gaiztakeria egiteko grina? Herrian
denek zeukaten biolentzia horren testigantza. Etxe
bakoitzean bazegoen bere itzala. Eta hala ere isiltasu-
na. Gaiztakeriari, noizbait, erantzun behar diogu. Ml
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Aiwhon Lavvaicana

HUHEZIKO ETA LANKIKO KIDEA

Gazte (g)eroaz

aur egungo gazteen identitateari erre-
paratzen diogunean, hamaika ezauga-
G r1i esleitzen dizkiegu. Materialki behar
dutena baino gehiago izatea, euren
buruaren imajinaz soilik arduratzea,
eroso bizitzea dute jomuga, esaten
dugu sarri. Baieztapen honen egiazkotasuna
bilatzen nabil azkenotan.

Hogei urteko gazteekin uneak eta
guneak konpartitzeko zortea edo pribile-
jloa daukat eta egia esan, sumatzen dut ez
dela guztiz egia esan berri dudana. Gazte
erotzat dauzkagun horiek, geroa
kezkaz bizi dute, kontua da, iparra
lauso dutela. Aurrean duten gizar-
teak hainbat eta hainbat bizitza-
eredu eskaintzen dizkien bitartean,

JUDIT FERNANDEZ

Ez clugu arretarik jarri gazteen

batera utzi dugu gazteen ideologia zain-
tzeak eta ideologia horretan zailtzeak dau-
kan garrantzia. Ondorioz, gaurko gazteen
identitatea definitzerakoan sinplekeriatan
eta errazkerian erortzen gara. Ezin ditugu
gazte guztiak zaku berean sartu. Gutxien-
goa da gizarte honen arazoak indiferentziaz
bizi dituena. Gehienek diagnosi ezkorra
egiten dute, beraz, kezka badute.

Ez dago alde handirik lehengo eta gaur-
ko gazteen artean. Gaur egungo gazteek ez
dute “gazte gara gazte eta ez gaude konfor-
me” abestuko, baina nork ez du
entzun “moving all the people moving?”
edo bertsolaritzak hartu duen gazte
erreibindikatzaile jitea? Gazteak
esna daude, hurkoarekiko barne

sakonean badaukate, balio horien

formazio sozio—poli’cilzoan,

bulkada bizirik dago; edozelako eta

kontrako bulkada. Aurrean dauka-
tenaren eta sakonean sentitzen eta

‘politilzareﬂ desprestigioa dela

edonolako injustizien aurrean
eurak ere altxatzen dira. Ez dira

pentsatzen dutenaren arteko

medio edo aitzaleia, albo batera

apatiko eta ez dira indiferente.

gatazka bizi dute. Kezka dute

utzi (lugu gazteen icleologia

Agian gure beharra gehiago da:

munduaz, miseriaz, injustiziaz,
egoera politikoaz, baina, kezka

zaintzeak eta icleologia horretan

gaztea estereotipatu, etiketatu eta
geurea den/izan den ardura euren

zelan bideratu ez dakite. Kezka
edo haserre hoti formulatzeko edo
azaleratzeko gai ez dira eta ez
dakite bulkada hori nola bideratu
eta biderkatu. Agian, inork ez die-
lako irakatsi hori egiten.

Ez dugu arretarik jarri gazteen
formazio sozio-politikoan, “politikaren”
desprestigioa dela medio edo aitzakia, albo

Joxemari Ostolaza

Gorrian haziek trantsi-
zioaren garaian geni-
tuen aurreikuspen
ezezkorrenak betetzen ari diren unea bizi
dugu. Iragan hori hurbilegi dugu ahanzturak
jo ez gaituenok. Oraindik fresko dugu Berroziak pres-
tatzen aritutako adituen afera hura, ARGIAk hain ardu-
ratsuki salatutako hura. Ordurako guardia zibilen eta
polizien torturak jasanak genituen. Gure etxeetako
ateak kolpeka bortxaz hautsitako loaldiak eta haien
ondorengo komisaldegiko egun latzak ez gaituzte
abandonatu. Egunkariaten zerratze inpuneak epaiketa
formala iragan du, kasu baikorrenean Estatuak kitore-

zailtzeak daukan garrantzia

Frankismoaren

bizkar uztea. Litekeena da hori ger-
tatu izana. Agian, horrela da.

Gazteen hezkuntza sozio-politi-
koak helburu izan behar du. Haus-
narketarako gaitasuna, kritika eta
autokritika, eta bizi dugun errealita-
tearen gaineko kezka piztea eta era-
giten irakastea, gazteen heziketaren ardatz
izan behar du. ®

kin likidatu nahi duena egindako
basakeria bere horretan utzirik
normaltasun demokratikoaren

izenean. Dozena baten gainean isolatu nahi dute doze-
na milako partaidetza izan zuen proiektua, berriro ere
martxan jarri behar izan dena. Hondar astean tortura-
ren latza ezagutu duten gazteen abokatuen salaketak
kolpatu digu. Ertzaintzak, espainol polizia eta guardia
zibila bezain demokratikoa dela frogatu nahi izan du.
Normalak direla erakutsi nahi dute, ez dute beste bide-
rik ezagutzen profesionaltasuna adierazteko. Iritsiko
zaie kontuak emateko garaia, onenean jubilatu ondo-
ren noski. Justizia, gauzatzen den gutxitan geldoa da. B
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e IRITZIAREN LEIHOR o

Aitor Sarvvieyi

Bertso Egunerako jarriak

“Denok dakign adin batera iritsitakoan pertsona ‘heldn’ egiten dela, beste maila batera igarotzen dela, aurrez izan dena nkatu eta
mespretxatzeraino. Pansu hori jadanik eman duen pertsona baten azaletif jarritako berfsoak dira”.

1
Zilegi bekit garai bateko
oroitzapenez hastea
ni ere izan nintzen umea,
nerabe eta gaztea.
Baina bizitzak eskatzen digu
heltzea eta haztea.
Gizarte hontan gorantz joatea,
hoti da irabaztea!
Gidoi batean murgildu ginen
ni ta nire emaztea
gauza bat soilik ahaztu zitzaigun:
gidoia geuk idaztea.

E[ &k ok

Behin emaztea aipatu eta Azken bertso hau neure ahotik
hura zen ezkontza hura! ta sortatik apartean

Berrogei lagun ermitara ta mespretxatua sentitu bainaiz
berrehunen bat otordura. sarri begiradapean.

Trajeatuak barra ertzera Zer gertatzen da ez badut sartu
ta Orfeoia kantura. nahi horrelako katean?

Dena onetik, dena hobetik Hori gidoi bat besterik ez da
noble bertien modura. beste askoren artean...

Aitak ordaintzen zuen artean Bakoitzak bizi behar duenez
bazkariaren faktura, gustuko duen batean

gu Kanadara joan ginen lagun zuen bizitzak konpondu arte
langabetuen kontura. utzi besteok bakean!

III

Baina gerora errutina zen
gure bizitzaren jabe

eta haurtxo bat izan genuen
gure harremanaren alde.
Amonarekin dagoenean

gu ere gustura gaude
pintxoak jan ta kriantza edanez
berriz nobioen pare

baina gauetan esnatuz loa
zapuzten digu halare.

Ume bat nola etor daiteke
eskulibururik gabe?

0
Q
Z
<
-

o)
Z
<

A

v

Urtean behingo parrandarako
ez naiz egoten zalantzan
umea lotan utzi ondoren

eta emaztea plantxan.
Despedidako afari latza

eta gero... txan ta ta txan!
Kendu eraztuna behatzetik ta
zeozeren esperantzan

Pub-en batean bukatzen dugu
ohartu gabe balantzan

hogei urteko neskei begira
berrogeikoekin dantzan.

A%

Bagoaz zentro komertzialera
dena ez baita parranda
azken urtetan astearteko
gure plana hau izan da.
Dendarik denda gabiltz haurrari
lau litxarkeri emanda.
Dantzatu VISA eroen gisa
hemen guztia da ganga...
Azokan ere ibiltzen gara
tokatzen denean txanda

hiru letxuga regateatzen
BMWan joanda.

VI

Badut lagun bat, demagun Aitor
solteroa, zer arraio!

Izan ez dena bizitzan mailaz
igotzeko bezain iaio.

Tarteka zerbait ligatu arren,
egin arren zenbait saio.
Gizajoari ohartzerako

arroza pasako zaio...

Nire bizitza bideratutik

sarti hurbildu natzaio...

Nabhiz ta urte bat den andrearekin
larrurik ez dudala jo.

2010eko urtarrilaren 29an, Bertso Egunean, afalostean kantatuak.

DoiNnuvA: Haizea dator ifarraldetik.
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Bidali zure sortak bertsoak@argia.com helbidera. Aukeratuak orti honetan argitaratuko ditugu.
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Literatura

Asun
Garikano

[tzultzaile zaildua da. Itzuliak ditu
euskarara Robert Louis Stevenson,
Patricia Highsmith, Prosper
Meérimeée, John Steinbeck, William
Faulkner... eta gaztelaniara, berriz,
Bernardo Atxaga. Irakasle ere bada,
literatura eta itzulpena irakatsi izan
du eta gustuko du literatur testu
ederrez baliatzea. Koxka bat estuago
jardun du oraingoan, eta Mendebalde
Urrunera abiatu zen euskaldunaren
lekukotasun bikainenak euskaraz
ekarri ditu Far Westeko Euskal
Herria liburura. Urruneko
euskalduna etxera hurreratu digu.

MIEL A. ELUSTONDO
Argazkiak: Alex Larretxi

«Nortasunari eusteko
euskal-amerikarren ahaleginak
ez ditugu aintzat hartzen»

Itzultzailetzat zintuguna, urre biltzaile jardun
duzu Kalifornian eta Mendebalde Urruneko
lau bazterretan...

Halaxe izan da, bai. Liburuan agertzen diren
pertsonaien artean neure burua inorekin
identifikatzekotan, Pete Agereberryrekin
identifikatuko nuke. Hark urrea aurkitu zuen
Heriotza Ibarreko bazter urrun batean,
meategi atarian etxola jaso eta berrogei urte

bizi izan zen bertan. Diru premian zenean,
meategira sartu eta urrea ateratzen zuen.
Reno-Nevadako Unibertsitatean ibili nin-
tzenean Pete hura bezala ibili nintzen. Eus-
kal Tkasketen Zentroko artxiboak nituen nik
meategi, ondoan nuen bulegoa, eta ezer
behar nuenean artxiboetara jotzen nuen.
Urre pipita, mineral puska edo topatzen
nuena hartu eta aztertzen nuen, benetakoa
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zen edo ez, balio literariorik zuen edo ez.
Testu on baten aurrean sentitzen nuen poza
Pete Agereberryk sentitzen zuenaren pare-
koa izango zela uste dut.

Ohiko itzultzaile bidea utzi eta ikerketari lotu
zara.

Ez da erabat horrela. Ni, itzultzaile ez ezik,
irakaslea naiz. Literatura erakutsi izan dut,
eta itzulpena ere bai. Eskolak emateko
garaian, beti saiatu izan naiz ikasleei testu
onak eskaintzen. Kasu honetan, Nevadara
nindoala-eta, euskal emigrazioaren inguruko
lana egitea neraman barruan eta, gaia
aurkezteko, testu onak bildu behar
nituela pentsatu nuen. Nire ohiko
bidetik ez oso aparte, beraz. Lanean
hasita, aurkikuntza batek garrantzi
handia izan zuen. Nevadako Florence
Etcheberryren etxean ginen, eta haren
liburutegian Joan Errea izencko andre
baten kontakizun autobiografikoa aurkitu
nuen. Hura irakurri eta iruditu zitzaidan egia
handiagoa zegoela kontakizun hartan emi-
grazioari buruzko liburu askotan baino. Eta
erabakita geratu zen nire lanaren nondik
norakoa: lehen eskuko testigantza biografi-
koak bilatzen saiatuko nintzen. Horrelakoz
osatuta dago, neurri handi batean, liburua.
Lekuko zuzenak dira protagonista. Nire lana
narrazioak aurkeztea izan da, haiek beren
testuinguruan kokatzea, historiak bata bes-
teati lotzea, liburua ez zedin bilduma
hutsa izan.

Urre biltzailearen lana beti da abentu-

ra, ezin jakin metal preziatua noiz eta

nola agertuko den, ezta agertuko den

ere. Etsipengarria, zenbaitetan. ..

Nevadan nengoela egin nuen bilketa

lana. Idatzi, berriz, hona itzulita idatzi dut
liburua. Han bildu, irakurri, aukeratu nituen
testuok... Lanaren fase hori oso polita izan
zen, emozio handikoa; mundu hori deskubti-
tzea, alegia. Izan ere, nik zer nekien, bada,
hartaz, Mendebalde Urruneko euskaldunez,
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“Liburuak AEBetako
euskal emigrazioaren
irudi egiazkoa eman

zezan nahi nuen”

“Ahalegin handiagoa
egin da han hango
historia jasotzeko,

hemen baino”

hemengo jendeak dakizkienak eta behin eta
berriz errepikatzen diren estereotipo horiek
izan ezik? Artzain joan zirela, bakardadean
bizi izan zirela. .. Bat-batean, hoti ez ezik bes-
telako mundu bat, osoa, hasi nintzen desku-
britzen: artzainak baino lehen urre biltzaileak
eta diligentzia gidariak izan zirela han; gogoz
joandako jendea, eta gogoz kontra joandako-
ak; emakumeak... Mundu askoz zabalagoa,
beraz. Mundu hori nire aurrean azaltzea oso
ederra izan zen. Zailtasuna gero etorri zen,
hona heldutakoan, handik ekarritako testu eta
argazki pila antolatzeko garaia heldu zenean.
Buelta asko eman eta gero, narrazio bat
osatu nuen, 1848-49an hasten dena,
lehenengo euskaldunak Kaliforniara
iristen direnean, eta ehun urte geroago
amaitzen dena.

Testu ederrok antolatzea izan duzu lan
handia.
Ez nuen testu pilaketa soila nahi, eta horrega-
tik saiatu naiz egitura lantzen, irakurleak atal
bat amaitu eta hurrengoa irakurtzeko jakin-
mina eta gogoa izan ditzan. Egituratze lana,
azken finean, muntatze lana izan da. Banuen
beste kezka bat ere: zein irudi eskaini behar
nuen. Liburuak AEBetako euskal emigrazio-
aren irudi egiazkoa eman zezan nahi nuen,
benetakoa. Horrek atal bakoitzari zegokion
garrantzia ematea esan nahi zuen, cragy Basque
[euskaldun eroak] eta artzainei leporatu ohi
zitzaizkien estereotipoak bazter utzita.
Gisako istorioak autkitzea oso da erra-
za, baina artzain gehienak ez ziren ero-
tzen! Jean Biscariren istorioa, esatera-
ko, adibide sartu dut, baina ez zen
zuzena izango gai horri pisu handiagoa
ematea. Edota Surprise Valley-n hil
zituzten hiru euskaldunen historia
azpimarratzea. Horri buruz ere informazio
mordoa dago, erraza zitzaidan berrogei
orrialde betetzea. Oso gai gustagarria, sentsa-
zionalista da, baina kasu isolatua izan zen. Ez
da zilegi horretaz askorik jardutea. William
Douglassck eta Jon Bilbaok ere, Awmerikannak



Asun Garikano [OERZERE

liburuan, bi esalditan laburtu zuten gertaka-
ria. Gai bakoitzari zer pisu eman erabaki
behar izan dut, ondorengo irudi globala,
mosaikoa, errealitateari zegokiona izan zedin.

Izotz mendi osoa ekarri duzu liburura, edo ice-
bergaren alderdi ageria besterik ez?

Mendi osoa eskaintzen saiatu naiz, baina
horrek ez du esan nahi liburuan dena sartu
dudanik, hautaketa lana egin dut-eta. Bene-
tako testuak eskaintzen ahalegindu naiz, eta,
horrekin batera, balio literario handieneko-
ak, narraziotik biribilenak, bertsorik ederre-
nak... Liburuaren egitura erabaki ondoren,
testigantzarik onenekin osatu nahi izan dut
atal bakoitza.

Robert Laxaltek 1966an National Geographic-
en Basque Sheepherders artikuluan, bere gura-
so eta arbasoak gogoan, idatzi zuen: “Gure his-
torian jokatu duten papera jaso gabe geratu da
ia”. Zer esango zenioke gure Laxalt idazleari?
Lehenengo, eskerrak emango nizkioke berak
horrenbeste jasotzeagatik. Hango historia
liburuetan askotan aipatzen dira euskaldunak,
baina, dudatik gabe, meriturik handiena, lanik
handiena Robert Laxalti zor diogu. William
Douglassek esaten duen moduan, Laxaltek
soslaia eman zion euskaldunari, identifikaga-
rri egin zuen gainerako talde etnikoen artean,
historia bat eman zion, marko osoa. Laxalten
Sweet Promised Land-ek [Dominique, artzain xibe-
rotar bat Nevadan euskarazko itzulpenean)|
garrantzi handia izan zuen euskaldunek beren
burua ezagutzera emateko Estatu Batuetako
gizartean. Eta hango euskaldun askok beren
historia ikusi zuten Dominique Laxalten his-
torian... Baina zure galderak badu bere atzea
ere: hango historia jaso ote den, hori da gal-
deraren alde bat, eta bestea, bertiz, ea hangoa
hemen jasoa geratu den. Uste dut alde horre-
tatik han ahalegin handiagoa egin dela hemen
baino. Hemen jende gehienak bizpahiru este-
reotipo ditu bere buruan: euskalduna artzain
joan zela, diru egitera joan zela eta errepubli-
karra izan dela han. Hori, iraganari begira.
Gaur egungoel, berriz, harrokeriaz begiratzen
diegula iruditzen zait, beren identitateari eus-
teko egiten dituzten ahaleginak behar bezala
aintzat hartu gabe, ahalegin horick adieraz-
pen folklorikotzat hartuz. Hango askori
entzun diot, bestalde, hona etorti eta bigarren
mailako euskalduntzat hartzen ote ditugun...
Hori aldatzen hasteko garaia da, hango eus-
kaldunei buruzko irudi zehatzagoa egiten
hastea komeni da. Sweet Promised I and hemen-
go eskoletan irakurriko balitz, hain liburu
ederra... Hura irakurtzea nahikoa da hango
euskaldunari buruzko ikuspegi murritza alda-
tzeko.

Liburuaren amaieran, hango eta hemengo
munduen artean zubiak eraiki beharraz ari
Zara.

Uste dut liburu honetan mundu bat dagoe-
la. Asko poztuko nintzateke liburuak
mundu hori azalera ekartzen lagunduko
balu. Zubiak egin? Ahalegin asko egin da,
jende asko ari da zubiak eraikitzen, eta nirea
ahalegin bat da, beste bat.

Bildutako testuen artean, dokumentu histori-
ko, bertso eta askotariko paper eta agiri ditu-
gu. Liburuaren amaieran, berriz, bidaia bat
dugu, zeuek egin zenutena, Boisetik Renora
Jordan Valley eta McDermitt barrena, bede-
ratzi bat orduko bidea autoz.

[exoTRY OIpIo
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TNERZERE] Asun Garikano

Kostatu zitzaigun bidaia hori egitea ere! Nik
hainbat kontakizun eta historia gertatu zire-
neko lekuak ikusi nahi nituen. Hala ere, jen-
deak, “Ez zaitezte joan, han ez dago
ezer!”... Baina joan ginen, eta pozik nago
joan ginelako. Ematen du hango euskaldu-
nak garai bateko abegikortasuna gorde
duela, nola hartzen dituen euskaldunak!
Hala ere, nik liburu honetan iragana
erakusten dut. Epilogoan bidaia hori
kontatzen dut, eta aurrez San Fran-
tziskon, Chinon eta beste zenbait
lekutan ere izan nintzen, baina ez
naiz mundu horretan sartu, edo ez
dut liburu honetara ekarri. Gaur egun
gauzak nola diren ere interesatzen
zait, baina ez da liburu honen gaia.

Dokumentu idatzien bidez osatu duzun
argazkia eta batetik bestera, lekuan-lekuan
egin dituzun bidaietan ikusitakoa bat datoz?
Garaiak asko aldatu dira. Gaur egungo eus-
kal-amerikarrengan ikusi dut nor direla, ez
daudela guri begira. Atxikimendu handia
sentitzen dute honekiko, baina euskaldun
izateko beren modua topatu dute, eta ez da
gurea. Mundu horretan, hizkuntzak ez du
lekurik, ezin du lekurik izan, eta ordainetan,
garrantzi handia hartu dute musikak, kan-
tuak, dantzak eta iraganak. Horrek beren
nortasunari eusten laguntzen die eta, hori ez
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“Gai bakoitzari zer pisu
eman erabaki behar izan
dut, ondorengo irudi

globala, mosaikoa,

errealitateari zegokiona

izan zedin"

ezik, besteen aurrean euskaldun agertzen.
Beraiek beste modu batera ulertzen dute
identitatea. Guretzat, disjuntiboa da, hau
zara, ala beste hura. Haiek, berriz, belaunal-
di “marratxodun’ bat dira, beste belaunaldi
“marratxodun” askoren artean. Beraiek
euskal-amerikar direla esango dizute, beste
batzuek poloniar-amerikar, txinatar-ameri-
kar edo dena delakoa direla dioten
bezala. Identitatea beste modu batera
planteatzen dugu haiek eta guk.

Euskaraz argitaratu da Far West... Eta
ingelesez?

Reno-Nevadako Unibertsitateko
Euskal Ikasketen Zentroaren propo-
samena jaso dut eta gustura naiz.
Azken finean, liburuan ageri den
mundua errealitateari dagokion edo
ez, hango jendeak, edo han egondakoak,
esan lezake ongien... Hala ere, nik ez dut
jardun mundu hari buruzko datuak edo
informazioa ematen, mundu horren atzean
ezkutatzen den poesia agerian uzten baizik.
Poesia hori gutxien uste denean azaltzen
da. Artzain bati egindako galdera datorkit
burura: “Zer zen onena Ameriketan
artzain zenbiltzala?” Eta gizonaren eran-
tzuna: “Onena? Fuerte kantatu eta nire
ahotsaren oihartzuna entzutea!”. Ez da
erantzun makala. l
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Literatura

Luther Blissett-en Q
Nobela historikoz mozorrotutako

iraultza

Azkeneko Durangoko Azokak hoberen gorde duen sekretua izan da, agian. Ez du argitaletxe
nagusietako batek atera, eta aurkezpena ere Azokaren ondoren, 2010ean sartuta egin dute. Baina ez
da pasatzen uzteko moduko liburua. Luther Blissett-en Q nobelaz (Ekoizpen Galduak, 2009) ari gara.

1

1

1

[erdiko kaiera

GORKA BEREZIARTUA

NOR DEN LUTHER BLISSETT eta zer den
nobela hau, grosso modo azaldu genuen
aldizkari honetan duela zenbait denbora
(2.115. zenbakian). Laburbiltzeko: Blissett
ez da idazle bakarra, lau baizik; gerora Wu

artifizio gehiegirik gabe kontatua. “Nobelak
irakurtzearekin batera historia kontuak ikasten
ditut” esango lukeen irakurlea erakartzeko
modukoa, alegia. Eta erakartzea lortu duena,
ederki saldu baita mundu osoan.

Ming kolektiboa osatu zuten berberak; eta Behean,

liburu honetako istorioak XVI. mendeko Q eleberriaren Epika ltaliar Berria

Alemanian kokatzen gaitu, erreforma pro- euskal Edo New Italian Epic. Ingelesezko izen
testanteen eltzea lehertu den momentuan. edizioaren horren barruan leudeke, Wu Mingeko kide
Izenik ez duen protagonista identitatez alda- azala. baten arabera, azken urteetan Italian arra-

tzen ibiliko da etengabe, Europa erdia iraul-
tzaz-iraultza zeharkatu bitartean. Atzetik,

Luther Blissett
kolektiboaren

kasta handiena izan duten eleberriak —gero
nazioartera eltxoak bezala zabaldu direnak—.

Q dauka, Giovanni Pietro Carafa kardinala- espirituari Q-7 gain, Giancarldo de Cataldoren Romango
ren espia, atzaparra gainean noiz jarriko. jarraituz, criminale eta Roberto Savianoren Gomorra

Nobela historikoa ala saiakera politikoa? itzultzaileak leudeke zerrendan, besteren artean. Sailka-
Detektibe-eleberria ala abenturazkoa? Dena Noor Daki pen horren aldekoek argudiatzen dutenez,
batera, akaso? Arrunt zaila da sailkatzen: egi- izenarekin liburuok badituzte puntu komun batzuk:
leek —boutade betean— “bizirauteko abilezien sinatu du. idazkera ironiko eta hotzari muzin egitea;

eskuliburu” gisa definitu zuten Q.
Baina irakurketa “politikoagoak”
egiteko tentazioa beti dago hor:
XVI. mendeko gertakariak Mende-
baldeko gizartearen azken 50 urte-
koekin erkatzeko gogoa. Eta betau-
rreko horiekin irakurrita, liburuak
azken hamarkadetako ezkerraren
gorabeherak islatzen dituela esatea
ere, ez litzateke urrunegi joatea.
Gehitu horti, ezkerretik konta-
tuta egon arren, liburuak kanpotik
eman dezakeen inpresioa: askotxo,
lar eta gehiegi saltzen diren nobela
historiko horietako batekin nahas-
ten ahal da hasieran, eta gero, atze-
ko eduki ideologikoari esker, pro-
duktu sorpresibo bilakatu. Azken
finean, pertsonaia gehienak bene-
tan existitutakoak dira, ondo doku-
mentatutako lana da, eta —itxuraz—
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Luther
Blissett

konplexutasun narratiboa pop
jarrerarekin uztartzea; ukronia
potentzialak idaztea; “ikuspuntu
zeiharra”... 2008an atera zen pla-
zara izendapena eta, irten
bazuen, irten zuen: elkarrekin
sendalaian dabiltza geroztik Ita-
liako literaturzale erdiak —tira,
esateko modu bat da—.

Edonola, eztabaida kritikoez
gain Wu Ming kolektiboak
lanean jarraitu du eta 2009aren
amaieran Qren sekuela argitaratu
dute, A/tai. Terapia modura ida-
tzi dute, lehen nobela argitaratu
eta hamar urtera taldekide batek
proiektua uztea erabaki ostean.
Espero dezagun, jarraipen
horrek merezi badu, argitaletxe-
ren batek apustua lehentxeago
egin eta cuskarara itzultzea. W



Pu]alizitatea

Salda balego!

Jende jatorra franko bizi da gure auzoan. Gure teilape berean bada andre bat, negu parteko
igande gehienetan salda, benetakoa, ematen diguna (ez pentsa, gero, horregatik bakarrik
denik jatorra). Andreak ez daki euskaraz, eta honako modu aski bitxi honetan iragartzen

digu, interfonotik, salda bila jaitsi gaitezkeela: “Hoy hay salda badago”.

BESTERIK GABEKO pasadizo xelebre
bat izango da akaso, baina niri, gure
auzoaren alderantzizko abrakadabra
hori entzuten dudan aldiro, mirari
txiki bat iruditzen zait. Nola liteke
erdaldun bati beteago, kargatuago

JOXERRA GARZIA

Zeinen gutxi gizendu duen
publizitateak euskararen
salda! Balantzea egiten hasita,

claim, eslogan edo lelo berria: Euskad,
saboréala | Euskadi, goza ezazu.

Ez niri eskatu gisa horretako ele-
bitasunarekin pozteko. Irakurri ditut
lelo berriaren asmatzaileen arra-
zoiak. Gastronomiaren eremuko

—eta, beraz, egokiago— gertatzea NAgo €z ote dion onura baino  aditza erabiltzeak ematen omen dio

salda badago haren erdal ordaina
baino?

Galdera erretorikoak dira horiek,
hor ez baitago misteriorik. Erabilerak ematen
die indarra esapideei, eta, hizkuntza alorrean
ere, gauzak ondo egiteak emaitza onak izaten
ditu. Gurean, gauzak ondo egitea zera da: eus-
kara benetan axola diguten helburuak lortzeko
erabiltzea, eta ez balizko kuota sinboliko bat
betetzeko soilik. Tabernari askok eta denek
modu berean jarri izan ez balute ohar hori,
akabo gure auzoaren euskarazko salda.

Tamalez, gutxi dira horrelako adibideak, eta
euskarazko hedabideek badute horretan eran-
tzukizunik. “Salda badago” bezalako esapi-
deak sortu eta finkatzeko ezin hobea da, esate-
rako, publizitatea, eta abantaila nabarmenak
ditu hedabideetako beste generoekiko (errepi-
kakorra, gazteen gustukoa...).

Hala ere, zeinen gutxi gizendu duen publizi-
tateak euskararen salda! Balantzea egiten hasi-
ta, nago ez ote dion onura baino kalte gehiago
egin. Kalte guztiak ez dira berdin larriak. Larri-
tasunik gutxien, nire ustez, testu nabarmen
okerreko iragarkiek dute (Drogarik gabe atsede-
nik ez eta horrelakoek).

Larritasunean koxka bat gorago, gramati-
kalki zuzenak izanik ere euskal senari iseka egi-
ten diotenak daude, oraintsuko Kaiku esnea-
ren kaikukeriaren gisakoak; baina horretaz aski
hitz egin da hedabideetan, eta nik hauxe baizik
ez diot erantsiko: bezeroak kaikutzat hartzen
dutenck euskararekiko ezjakintasuna erakus-
ten dutela, bai, baina batez ere profesional
kaxkarrak direla.

Larritasunaren goren graduan, ordea, zuzen
eta jator itxura dutenak daudeke. Hortxe dago
Jaurlaritzak Euskadi saltzeko hautatu duen

kalte gehiago egin

leloari bere zera. Niri, egia esan,
sukalde usain eta guzti arrunt sama-
rra iruditzen zait leloa, baina gazte-
lerazkoak badu hoti behintzat. Euskarazkoa,
aldiz, hortxe dago, ez ur eta ez salda, tokatzen
delako edo. Euskaraz dago, eta publizitatea da,
baina hori ez da euskarazko publizitatea.

Auzoko tabernati jator batek salda izaten du
neguan salgai. Salda badago txartela, berriz,
hantxe dago urte osoan. Hiztun eta ziri zale
aparta denez, proposatu diot txartelaren beste
aldean Salda balego! idazteko, eta alde hori era-
kusteko saldarik ez denean.

Herri hau benetan normala izan dadin ere,
ez da aski “normalduta dago” txartela uneoro
erakustea, eta, ikusiak ikusi, nik gure tabernari
jatorrari emandako aholku bera emango nieke
normaldu nahi gaituztenei. B
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Liburuak

KRITIKA

Urperatze handia.
Karlos Linazasoro.
Elkar. 75 orrialde. 9 euro.

Helduen literatura

Hurrengo geltokia...

“HIRU EGUN jitoan igaro ondoren, naufragoak uharte jendegabe-
tu batera heldu ziren”. Itzulingururik gabeko sarrera zorrotz eta
esanguratsu horren bitartez, abiatzen da Karlos Linazasororen
azken lana. Zuzenean gertaeren mailan kokatzen gaituen 7 media
res gisako hastapen hau, nahikoa izanen da irakurlea kolokan uzte-
ko eta bere atentzioa bereganatzeko. Narratzailearen ahotsak,
egoera baten planteamendurako funtsezko koordenadak laburki
aurkeztu ondoren, kontakizuna bideratuko duen naufrago robin-
soniar berezien arteko elkarrizketa amaigabe bati hasiera emango
dio. Hemendik aurrera, narratzailearen interbentzio gehienak uni-
tate kronologikoak markatzera mugatuko dira, gainera, espazioa
beti berdina izanik, ipuin luzea izatetik urrundu eta antzerkiari
gerturatzen zaion lan baten aurrean gaudela pentsatzera bultza-
tzen gaitu, egileak berak dioenez “taula baten gainean oso ondo
funtzionatuko luke”.

Oporretan daudelarik, atso-agure jubilatu talde baten itsason-
tzia hondoratu egingo da. Hiru egun noraezean ibili ostean uharte
jendegabetu batera iritsiko dira, eta bertatik ihes egin nahian talde
antolakuntza planetan dabiltzala, pertsonaien ezintasuna eta ezja-
kintasuna areagotuko duten galdera bidezko hausnarketetan mur-
gilduko dira: Non gaude? Zer gara? Nondik gatoz? Zer da musu
bat? Zer gara itsasoarentzat?...

Hala ere, edo-salbatzen-gara-edo-ez-gara-salbatzen (63. orrial-
dean) aukera besterik ez duen muturreko egoeran, linazasorotar
liratekeen ironia zein umorea bezalako osagaiek lagunduta, galde-
ra existentzialak planteatzeko eremu erabat surrealista topatzen
dugu, ezin zelebreago diren pertsonaien eskutik sortua: sasimedi-
ku txoriburu bat; filosofo burugabe bat; apaiz bat meza-liburu eta
guzti; herren bat, zuria edo urdina den ez dakigun marrazo baten
bazka izandakoa, minik ematen ez dion hanka bat falta duena;
ehun eta hamasei urteko agure bat; Jason izandako baina bizi
berrian Justino izeneko belomarezale txoro bat... eta abar. Hauen
eta beste askoren arteko elkarrizketen abiapuntuak logikoa ema-
ten duen arren, inkomunikazioa eta aldrebeskeria da nagusi, per-
tsonaia bakoitzak bere zoroa bizi baitu. Salbatuak nahi izatearen
intentzioa, sekula aurrera eramaten ez den zerbait bilakatzen da,
inoiz materializatzen ez den itxaronaldi absurdua bezala, Becke-
tten En attendant Godot (1952) gogora ekartzearren. Becketten
lanean, Godot izeneko izakiarenganako itxaronaldiak justifikatzen
du beste bi gizakumeen existentzia. Hemen berriz, Linazasorok
dioenez, “90 urtetik gora, 100 urtetik gora bizi eta gero, bizitzan
zer leku duten galdetzen dute pertsonaiek”. l
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Neguko jai eta tradizioak
bideo-liburuan

Euskomedia Fundazioak eta Eusko Ikas-
kuntzak argitaratu dute Negna ospatuz, izene-
ko liburua. Obra honen bidez Euskal
Herrian neguan izaten diren jaien eta tradi-
zioen berri eman nahi izan dute Antxon
Aguirre Sorondok eta Juan Aguirrek. Baina,
egileck dioten moduan, ohitura horien des-
kribapen hutsa egitea ez

__ litzateke orain arte daki-

&l cunetik harago helduko.
Lt Horregatik, liburua ez
| ezik, DVDa ere kaleratu
dute, liburuaren azal
datorrena.

1
5

jaso dituzte, eta horiek
abiapuntu gisa hartuta,
zenbait gako eskaini
dituzte. Horri esker
ulertuko dugu nola,
noiz eta zergatik egiten
diren zenbait neguko
ospakizun. |

Negua ospatuz.
Antxon Aguirre /
Juan Aguirre.
Euskomedia /
Eusko lkaskuntza.
129 orrialde.

35 euro.

Clara Campoamorri
buruz, haurrentzat

Txertoa argitaletxeak bederatzi eta hamabi
urte bitarteko haurrentzat zuzenduriko Nor
da? sailean argitaratu du Clara Campoamorri
buruzko liburu hau. Victor Vilardell Balasch-
ek izkiriatua, Martin Ansok euskaratua,
Campoamorren bizitza kontatzen du Anek
bere ikaskideekin Madrilera egiten duen
bidaiaren bitartez. Hara iristean ezagutuko
du protagonistak nor izan zen Campoamor:
Margarita Nelken eta Victoria Kentekin
batera, Espainiako Errepublikako Parlamen-
turako hautatu zuten lehen emakumea izan
zen. Garaiko gorabehera guztietan egon zen,
atzerrira joan behar izan zuen eta Suitzan hil
zen 84 urterekin. Liburua ilustrazioz jantzita
dator, baita edukiei
buruzko ariketaz ere. |

Clara Campoamor,
emakumeen eskubideen
defentsan.

Victor Vilardell Balasch.
Txertoa.

123 orrialde. 9,95 euro.




Begi berriak atzo
gaueko irudientzat.
Kemen Lertxundi.
Gaztelupeko Hotsak.
Iraupena: 45°06".
10 euro.

Diskoal

IKER BARANDIARAN

Kantu xumeak

talde soinuan ondo borobilduta

ONDARROAR hau poeta eta idazletzat
neukan orain arte, baina abeslari eta gita-
rra jotzaile fina ere badela egiaztatu dit,
nahiz eta berak ezetz uste. Talde batekin
inguratuta eta talde soinua lortuta, aurrei-
kusitakoa baino tristura txikiagoa —jus-
tua— duen lana da, eta soinu oso zaindua
duena. Pop-rockaren eta AEBetako fol-
karen (ez olatu berrikoa) artean koka
dezakegu eta uneren batean badirudi
Dylan ate joka dagoela, baina tarteka

Anariren antzeko tempo barnerakoiak
(Larrosak eta harriak eta Bidertzeko hostoak)
eta Ruper Ordorikaren antzeko giro eta
moldaketak ere lortu ditu (Gawr ganez eta
Katik baltzena), besteak beste. Are gehia-
go, teklatuak, biolinak, biolontxeloak eta
Lizar Gojenolaren gitarra rockero eta
blueseroek bestelako koloreak ematen
dizkiete Lertxundiren testu ederrei.

www.myspace.com/kemenlertxundi

kultura eta aisi

Kemen Lertxundi

«Bakoitzak bere erlijioa dauka eta niretzat Dylan
jainkoa da; bere sinpletasunak txunditzen nau»

Zergatik berreskuratu duzu Charlie
Rivel? “Begi berriekin ikusten ditu-
zu atzoko” kantak?

Kanta hori kontzertuetan mol-
datzen eta hazten joan da, eta pena
ematen zidan ordurako hartu zuen
trazarekin inon ez grabatzeak,
horregatik berreskuratu nuen.
Bestalde, diskoaren izenaren jato-
rria da abestiak erdi eginak nituela,
baina kontzertuak egin ahala
aurrera begira ikusten nituela.
Riveli dagokionez,
tristuratik barre bat
derrigorrez markatu
behar izatea sujeri-
tzen dit, irudi deka-
dente hori.
“Garestitxo saltzen da
hemen errespetua”.
Lortu duzu zure lekua
musikari moduan?

Egia esanda, ez dut
nire burua ez idazle
ez musikari ikusten.
Zortea eduki dut nor-
baitek egiten dudana
gustuko duelako. Nire
musika gustuko badu-
te, ondo; baina entzu-

lerik izango ez banu ere, ondo.
Izan ere, batez ere niretzat jotzen
dut, plazer handiena etxeko egon-
gelan gitarra jotzen aritu eta zer-
bait ateratzea da. Kontzertuetan
ez naiz hain gustura gelditzen.
“Bixkat gexa matxe zatxut / Lue
neurot zeure ondun”. Euskara
batuak lor dezake halako goxotasu-
nik?

Askotan esaten da Ondarroako
euskara oso zakarra dela, baina

nire ustez bestelako hurbiltasuna
dauka. Ama hizkuntza ondarruera
daukat, baina ez gaude ohituta
hala idazten ezta abesten, eta han-
dicap handia da. Normalean kon-
posatzerakoan euskara batura
pasatzen naiz, baina inoiz lelo bat
ondarrueraz irten zait, eta tiraka-
tiraka... Poztasun handia da nire-
tzat horrela ateratzea, nahiz eta
zaila izan.

Kanta batzuek Dylan eta Palace-en
antzinako folk ameri-
| karra gogora ekartzen

| didate...

Bakoitzak Dbere
erlijioa dauka eta
| niretzat Dylan jain-
koa da deskubritu
nuenetik. Ahots ona
| dauka? Gitarra eta
1 armonika ondo jo-
tzen ditu? Seguruenik
ez, baina bi akordere-
Y kin abesti zoragarriak
| egiten ditu. Sinpleta-
sun horrek txundi-
tzen nau eta saiatzen
naiz lortzen, baina ez
da erraza. W
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Erpalak

JON TORNER

Hilaren 19an hasiko da Arabako
Kuadrila Arteko Bertso Txapelketa

ARABAKO banakako bertso txapelketa bi urtean behin
egiten denez, tarteko urteetan kuadrila edo eskualde
arteko txapelketa antolatuko dute. Banakakoan sekula
parte hartuko ez luketen bertsolariak erakartzeaz gain,
bertso eskolak indartzea eta herri eta eskualdeak aktiba-

tzea dira egitasmo berriaren helburuetako batzuk. Hiru |
liga ezberdinetan banatutako bederatzi taldek parte har- |

tuko dute txapelketan, otsailaren 19an hasita. Finala
maiatzaren 8an izango da Gasteizko Auzolana pilotale-
kuan. Parte hartzaileei buruzko informazio gehiago eta
egitarau osoa Bertsoa.com webguneko A/bisteak atalean
kontsulta daitezke (2010-02-08 datarekin).

Ezker Batuaren webgune berria:
“Zer gura dozu Urdaibain?”

= EZKER BATUA-BERDEAK
alderdiak foro berria jarri
du abian Interneten
(http:/ /urdaibaibai.word-
press.com). Urdaibaiko
Guggenheim museoaren

tzea du helburu. Proiek-
tuaren inguruko albiste eta erreportajeak ere bilduko
dituzte webgune horretan. Facebook-en bada plataforma
bat, “Urdaibaietz! Gure kulturaren eta naturaren defen-
tsan” izenekoa, 900 jarraitzaile baino gehiago dituena.

proiektuari buruz herrita- :
rrek dituzten iritziak jaso- |

Ander lturriotz
idazle eta soziologo
ordiziarra da Euskal
Idazleen Elkarteko
lehendakari berria,
elkarteak hilaren
6an  Irurtzunen
(Nafarroa) eginda-
ko batzar nagusian
adostu ostean. Postu horretara aurkeztutako kide
bakarra izan zen, eta Fito Rodriguezek utzitako
kargua hartuko du. Berarekin batera Castilo Sua-
rez, Aitor Txarterina, Juan Mari Apaolaza, Carmen
Valois, Josu Martinez eta Inaki Priera idazleak kide
izango ditu Zuzendaritza Batzordean.

ANDONI CANELLADA / A. P.

Francis Xavier Pasionen Jz filmak jaso du
Zinegoak jaialdiko fikziozko lanik onenaren saria,
Filipinetako gizartean emeki jazotzen ari diren
aldaketak “buruargitasunez” erakusteagatik. Film
dokumental onenaren saria, bertiz, Yulene Olaizo-
laren Intimidades de Shakespeare y 1 ictor Hugo lanak
jaso du eta film laburrik onenarena, Bardi Gud-
mundssonen Mama Veit Hayo Hun Syngur-ek. Les-
bianismo saria, bestalde, Nana Neulen Mein Freund
ans Faro-ri eman diote.

Karlos Linazasoro idazle gipuzkoarrak 400
aforismo edo gogoeta labur jaso ditu Fsan gabe
doaz (Utriusque Vasconiae) liburuan. Hirugarren
aforismo liburua du. Aurrenekoa, Isiltasunaren ada-
bakiak (Pamiela), 2003an plazaratu zuen; bigarre-
na, Beti eder dena (Erein), 2006an

e Inaki Murua Bertsozale Elkarteko lehendakariak E/
Diario Vasco egunkarian: «Bertsolaria da bere publi-
koarentzat eskuragarrien dagoen artista; nahi duenak
lor dezake gure telefonoa eta deitu edo saio bat propo-
satzeko edo bertsoak eskatzeko... Zein dira elitea?
Gehien dabiltzanak? Iker Zubeldiak finalistek adina
saio egingo ditu, eta haiekin batera. Egafia da elitea?
Eliteko saskibaloi talde bat ez da etorriko Gabiriko
plazara; Egafa bai. Izarra zein da, Maialen? Beraxek

® Alberto Schommer
argazkilariaren hitzak
jaso ditu Berriak:
«Artea ez dago mun-
duan gertatzen diren
gauzetatik aparte. (...)
Horregatik, min egiten
didate zenbait gertaka-
rik. Gauzak bestela joa-

jango ditu aurten marroi gehien, bera izango da debal-
deko saio gehien egingo dituena, edozein hasiberri
bezain eskuragarri dago eta... Gailurra BEC kontside-
ratzen badugu, nik han ez nuen izarrik ikusi, han ekipo
bat ari zen lehiatzen, eta ekipo irudia eman zuten,
horrelaxe jarduten direlako, ekipoany.

tea beharko nuke. Eta bestela joango balira, artea bera ere
0s0 bestela joango litzateke. (...) Zerbait eraikitzea da nire
helburua, eta horretarako zenbait gauza suntsitzen ditut,
eta beste batzuk sortu. Pertsonen eta eraikinen zirrikituak
bilatzen ditut, betiere komunikazioa lortzeko asmoz.
Aurrena neure buruarekin; eta ondoren, gainerakoekiny.

...........................
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JON TORNER

Estilo aniztasuna galbide

Corto Cuentos
Borja Crespo / Chema Garcia
Astiberri - 2009
128 orrialde, koloretan. 17 euro
http://corto-cuentos.blogspot.com

GETXOKO Komiki eta Manga Azokan
erosi zuen nire lagunak Corto Cuentos
liburua, Astiberri argitaletxearen estandean. Komikiak atsegin
ditu, baina ez da ohiko irakurlea. Gehiago gustatzen zaizkio
argazki, koadro eta marrazki koloretsuak. Horregatik erosi zuen
Corto Cuentos, Chema Garciaren irudiek erakarri zutelako.

Arrazoi eman nion, ilustrazioak ederrak dira, batzuetan
xalo baina oro har ederrak. Sentsazioa dut, ordea, edertasun
horrek harreman handiagoa duela estilo aniztasunarekin, iru-
dien kalitate grafikoarekin baino. Garciak estilo ugari erabili
ditu; marrazkiak artista desberdinek egin dituztela dirudi, eta
irakurleak atseginez hartzen ditu ezuste estetiko horiek, ira-
kurle mota batek bederen.

Komikizale bezala, liburuak apur bat deskolokatu nau: Ez
dakit zein publikori zuzenduta dagoen. Umeei? Helduei? Borja
Cresporen ipuin batzuek hausnarketarako bide ematen dute,
baina beste zenbait istorio motz antzean geratzen dira, lotarako
orduan seme-alaba txikiei kontatzeko ipuinak balira bezala.
Bakarren batek esango du istorio horiek ere bigarren irakurketa
bat dutela, poesia direla. Bz dakit zer esan.

Gainera, lauzpabost esaldiko ipuinetan, marrazkiek protago-
nismo handia hartzen dute. Izugarri ilustrazio politak balira,
tira, baina kasu honetan... Aizu, duela gutxi irudiak ederrak dire-
la esan duzu, ezta? Bai, egia da, liburuan badaude £oadro politak,
begien gozagarri izan daitezkeenak, baina osotasunean... 0so
ongi nola definitu ez dakidan zerbait falta da.

Hori bai, Chema Garciaren marrazkick txukun bat egiten
dute Borja Cresporen istorio laburrekin, “bat egin” baino, zen-
baitetan “jan egin” zuzenagoa litzatekeen arren. Dioguna, bale-
ko komikia da —estetikoki behintzat—, baina nortasun sendoa-
goa emango lioketen elementuak falta zaizkio, irakurlea galdurik
ez sentitzeko bereziki.
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Ezker-eskuin: 4 53 7
1. Doministiku. Natura. 2. Denda batez arduratzen dena. Idi, hitz elkarketan.
3. Konparazio atzizkia. Laino. 4. Zamak altxatzeko makina. Bigarren urtaroa.
5. Ustekabea, harrimena adierazteko interjekzioa. Aurka. Baso. 6. Biloak. Olioz igurtzi. 1 2
7. Iruzur. Kausazko. 8. Anaia. Hotsak ozenago entzuteko erabiltzen den tresna. 1 4
Goitik behera: 81416 315
1. Udazken. 2. Lerden, lirain. 3. Norbait. Euskal Telebista. 4. Neodimioaren 7 1
sinboloa. Nardo. 5. Argazkian. 6. Mespretxuzko hitz. Niobioaren sinboloa.
7. Hitz ematea. Talka, topekada. 8. Txantxetan, burlaka. 9. Distira, dirdira. 4 2
10. Arnas ezak hila. Nafarroako udalerria. 11. Txakur. 12. Helburua, xedea.
13. Lehen zatia egin. 14. Zati, puska. 15. Baliorik gabe.
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Osasuna

JABIER AGIRRE

Ubelduak beren kasa agertzen badira

HAINBAT KASUTAN, ubelduak magia
kontua balira agertzen dira larrua-
zalean, horrelakorik justifikatuko
lukeen ageriko arrazoirik gabe.
Ubelduak odol-hodirik txikieneta-
ko odolak “gainezka” egin eta ingu-
ruko ehunak blaitzen dituenean
azaltzen dira begi-bistan. Norma-
lean kolpe, eroriko edo injekzio
baten ondoren azaltzen direnez, ez
diegu aparteko garrantzirik ematen,
egun batzuen
buruan desa-
gertu egiten
direlako. Baina
igurtzirik txi-
kienaren ostean
ubelduren bat
sortzen bada,
edota ubelduak
oso handiak
badira, medi-
kuarengana
joatea komeni
zalzu, sintoma
horren azpian
hainbat trastor-
no egon daitezke eta. Medikuak
ondorengo egoerak hartuko ditu
kontuan, diagnostiko diferentziala
egiten saiatzeko:

Kapilarren hauskortasuna. C bita-
mina faltak edo gaizki kontrolatuta-
ko diabetes batek odol-kapilarrak
oso erraz haustea eragiten dute.
Kapilar horiek indartu eta sendotze-
ko flabonoide asko dituzten jakiak
hartzea komeni da, esaterako, marru-
biak, espinakak eta ahabiak bezala-
koak, osorik edo zukuan.

Babeslea: iametza Interaktiboa

K bitaminaren falta. Zereal |
integraletan eta hosto berdeko ia |
berazki guztietan agertzen denez, K |
bitaminaren defizita ez da batere |
arrunta. Baina antibiotikoak denbo- |
ra luzean hartzen badira, hesteak |
ezin du odolaren koagulaziorako !
ezinbestekoa den nutriente hori |

behar bezala xurgatu.

Infekzioak. Birusek eragindako
infekzioek koagulazio-mekanismoak

=

WWW.INDYMEDIA.IE

nahasten dituzte batzuetan. Bakte- |
rioengatiko infekzioak —meningitisa, |
esaterako— petekia izeneko ubelune |

txikiekin agertzen dira sarritan.

Alergiak. Larruazaleko erreakzio |
alergikoetan ere errazagoa da hema- |

tomak edo ubelduak sortzea.

Plaketen eskasia. Gaixotasun
autoimmuneek edo leuzemia bezala- |
ko gaitz larriek plaketa kopurua asko |
jaisten dute odolean. Eta plaketak |
ezinbestekoak direnez odoljarioak |
gerarazteko, plaketa gutxi egoteak |

hematomak ekar ditzake.

D bitaminak lagundu
diezaguke sobera ditugun
kiloak galtzen?

Edo beste era batera esanda,
behar baino D bitamina gutxia-
go edukitzeak oztopatu al ditza-
ke gure argaltzeko ahaleginak?
Horti izan liteke AEBetako uni-
bertsitate batean egindako iker-
keta baten ondorio nagusia.
Hala ere, ikertzaileek ohartarazi
dute azterketaren emaitzak,
momentuz, estatistika hutsean
oinarrituta daudela. Ez dute
oraindik frogatu D bitaminaren
eta pisu galeraren arteko harre-
man zuzena dagoenik.
http://ttiki.com/10179 (Gaztelaniaz)

Zahartze biologikoari
lotutako lehenengo aldagai
genetikoa aurkitu dute

Giza genomaren 500.000 alda-
gal aztertu ostean, Britainia han-
diko zientzialari talde batek,
lehen aldiz, aurkitu egin du
gizon-emakumeon zahartze bio-
logikoarekin zerikusia daukan
barietate genetiko bat.
http://ttiki.com/10180 (Gaztelaniaz)

Onddo batetik ateratako
botika minbiziaren aurka
nola erabili aztertzen ari dira

Nottinghameko Unibertsitatean,
Britainia Handian, txinatar medi-
kuntzan aspalditik erabili izan
zen onddo bat aztertzen ari dira,
minbiziari aurre egiteko baliaga-
rria izan daitekeelakoan.
http://ttiki.com/10181 (Frantsesez)
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Lan(lare ale

JAKOBA ERREKONDO

Etxeroko txerrena

BETAURREAN DUZUN seichun eta hirurogeitaseiga-
rrenerako prest jarri eta zeri heldu? Presbiteroaren
bidezidorra baino egokiagorik... Eta Narbarteko
erretore zenarenetik abiatu naiz.

Haritzarenaren tankerako hostoa du berarakiak.
Izen honekin jaso zuen Eruca Sativa landarea
Lakoizketak bere 1888ko hiztegi itzelean. Gaur
egun Eruca VVesicaria subsp Sativa bezala ezagutzen
dugu. Ernca landarearen latinezko izena da eta zor-
ten edo gara motza adierazten du, vesicaria hitzak
bixika edo maskuri antzekoa, fruituen itxuragatik,
eta sativa hitzak landatutakoa dela dio.

Berarakia izen xelebrea eskorbutoari aurre egite-
ko bere gaitasunari zor zaiola dio apaizak. Lan
horixe egiten duen C bitamina ugari duela badakigu
gaur egun. Bra berean latineko Eruca izenari beste
jatorri bitxi bat aitortzen dio: “uro is”-etik omen
dator, erre aditzetik, alegia. Landare hau ia beti gor-
dinik jaten da, entsaladetan gehienetan, eta haren
hostoak eta haziak biziak, kitzikatzaileak eta bero-
tzaileak dira. Horra eliztarren txerrena. Esaerak dio
etxero dela txerren bat...

Berarakia belarra da eta Mediterraneoaren bueltan
aspaldi jan ohi dute. Landare guztien antzera, lehen
basatiak jaten baziren ere oraingoak baratzetan hazi-

takoak dira.
Baratza bazter
batean lurtra
erabat berotu
aurretik behin
ereinez gero,
hosto puntta-
berriak kenduz
uzta etengabe-
koa izango da,
baldin eta tar-
teko landare
batzuk lora-
tzen utzi eta
haziak bertan erortzeraino bakean uzten badira. Aipa-
tutako itsasoaren inguruko kulturetan era askotara
baina gordinik jaten bada ere, Indian haren hazien
olioa darabilte. Senide duen Brassica napus var Oelifera,
olio-arbiatrenaren edo koltzarenaren tankerako olio
hau afrodisiako latza omen da. Bixigarriak, beroak,
kitzikatzaileak, minak, piperdunak eta mikatzak diren
jaki guztien eran osasungarria da oso. Demonio dea-
bru bihurti alaenal

Baten batek beharki ere deitzen duen landaretxo
honek nahikoa beharki ematen du...

Eruca sativa, berarakia.

WWW.HALLANDSBOTAN.ORG

BIOTIRY OYI Iaé

50

Z.ein da azken 50 urtetan bere mozki-
nak gehien hazi arazi dizkiogun lan-
darea?

1960 eta 2010 urteen artean eteki-
nak gehien handitu zaizkion landarea
artoa da (Zea mays), asko hazi diren
soia, garia eta alpapa edo luzerna
baino nabarmen gehiago. Galdera
bat: 1960an batez besteko etekina
hektareako 5.460 kilo arto bazen, eta
batez besteko urteroko hazkundea
%1,9 izan bada, 2009. urtean zenbat
kilo eman ditu hektarea horrek?

Barietate aukeraketa egokiari eta
aurrerapen bioteknologikoei dagokie,
nonbait, hazkundea.

MIGUEL ANGEL SALAMAN

Landareei buruzko galderaren bat egin edo gairen bat proposatu nahi badiguzu, bidali mezua
landareak@argia.com helbidera eta orrialde honetan bertan irakurri ahal izango duzu erantzuna.
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Kraso suhiltzaile
eta piztaile

ErRrROMA, K.A. I. MENDEA.
Marko Lizinio Krasok Erro-
mako lehen suhiltzaile zerbi-
tzua antolatu zuen. Dokumen-
tatuta dagoen historiako lehen
suhiltzaile zerbitzua, hain
zuzen. Kraso aristokrata, mili-
tar eta politikari ezaguna eta
HErromako gizonik aberatsene-
takoa zen, eta, hiriko boterea
eskuratzearren, Julio Zesarre-
kin eta Kneo Ponpeio Magno-
rekin batera Lehen Triumvira-
tua osatu zuen.

Krasok suhiltzaile zerbitzua
erromatarren ongizateak kez-
katuta antolatu zuela uste
duena oker dago, ordea. Sua
itzaltzea negozio biribila
bihurtu zuen. Su hartutako
eraikinen edo lur eremuen
jabeei baldintza bat jartzen
zien, bere agindutara zeuden

WW

LWIKIMEDIA.ORG

suhiltzaileak lanean hasi baino
lehen: jabegoa Krasori oso merke sal-
duko zioten, sua itzaltzea nahi bazu-
ten. Hala, jabeek etxea edo lurra sutan
galtzea ala Krasok eskaintzen zien
miseria hartzea aukeratu behar zuten
eta gehienek suhiltzaile buruaren
zikoizkeriari men egitea beste erreme-
diorik ez zuten.

Zerbitzua pribatua zen, baina Kra-
sok jarduera horretan aritzeko lizen-
tzia esklusiban zeukan. Eta erromatar
estatuak ederki ordaintzen zuen haren
zerbitzuak kontratatzeko. Baina esta-
tuaren ordainsaria eta jabeei egiten
zien xantaia nahikoa ez, eta negozioa
sendotzea erabaki zuen. Suhiltzaileek
beti lana izango zutela ziurtatzeko
suteak eragiten hasi zen. Horrenbes-
tez, lehenengo suhiltzaile zerbitzua
sortu ez ezik, lehen supiztaile briga-
dak ere antolatu zituen Marko Lizinio
Krasok.
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Marko Lizinio Krasok (K.a. 115-53)
historiako lehen suhiltzaile zerbitzu
antolatua sortu zuen, Erromako
hiritarren hobe beharrez baino,
bere ondasunak handitzeko.
Argazkian, Krasoren burua

Parisko Louvre museoan.

Zuhurkeriak ez zion arazo handirik |

ekarti politikatiari; alderantziz, konpon-

bide ere izan zuen behin. Birjina vestale |
batekin sexu harremanak izateagatik |
auzipetu zuten. Krimen izugarria zen |
hura erromatar gizartean, baina bere |
argudioari esker zigorra saihestea lortu |
zuen Krasok. Auzitegiko epaileek hala- |
ko bekatua zergatik egin ote zuen gal- |

detu ziotenean, Marko Liziniok eran-
tzun zuen vestalea familia aberats

bateko oinordekoa zela eta ondasunak |
kentzeko oheratu zela harekin. Epai- |

leek, ezinbestean, sinistu egin zioten.

IRAZUSTABARRENA

Arrastoalz

Errepide maparik
zaharrena 11.000
euroren truke

JoHN OGILBY kartografoak
Europako lehen errepide
mapa nazionala argitaratu
zuen 1675ean. Mapa libu-
ruak 100 orrialde bikoitz
ditu eta Ingalaterrako nahiz
Galeseko errepide eta bide-
gurutze nagusiak biltzen
ditu. Ogilbyk 42.500 kilo-
metro egin zituen lana
prestatzeko, baina azke-
nean 12.000 besterik ez
zituen jaso mapa bilduman.
Britannia, Volume the First
izenburuko obra honek
beste berrikuntza bat ere
ekarri zion Ingalaterrako
kartografiari: lehenengoz
eskala uniformea erabili
zen, hazbete bat miliako.
Orain Cambridgeko Chef-
fins etxeak mapa bilduma
enkantean saldu du 11.000
euroren truke, kopuru altua
munduan oraindik ere libu-
ruaren beste 100 bat ale
daudela kontuan hartuta.

WWW.WORDPRESS.COM
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ANTXOARENEMARRANTZALDIA

cTERMOMETRORA =

Bost urteko debekuaren ondoren
antxoaren gerrarik ez

Bermeoko arrantzontzi batean, sarean harrapatutako antxoa deskargatzen.

IPARRALDEKO ZEIN HEGOALDEKO
euskal arrantzaleek, kantabriarrek,
asturiarrek eta frantsesek parte har-
tuko dute arrantzaldian. Arrantzal-
dia oso mugatua izango da, Europar
Batasunak (EB) hala erabakita, urte-
ko harrapaketak gehienez ere hauek
izango baitira: 5.500 tona Espainia-
ko estatuan eta 1.500 Frantziakoan.
Antxoaren egoera oso larria zen
Bizkaiko Golkoan, eta, horren
ondorioz, ezinbestekoa izan da bost
urtez arrantza debekatzea edo ete-

tea, joan den abenduan EBk espezie
hori arrantzatzeko baimena eman
zuen arte.

Espezie horrek Bizkaiko Golko-
an zein egoera duen ikusita, arran-
tzaleku horretan jarduten duten
agente batzuk ez datoz bat antxoa-
ren debekualdia kentzeko erabakia-
rekin, espeziearen iraunkortasuna
lortzeko debekua beste urte betez
luzatu beharko litzatekeela uste bai-
tute. Hori adierazi dute Euskal
Herriko zenbait instantziak, baita

Bost urteko
debekualdiaren ondoren,
“gerrak” saihesteko
konpromisoa harturik,
matxoaren lean hasiera
emango zaio antxoaren
arrantzaldiari Hego Euskal
Herrian, Galizian,
Kantabrian eta Bizkaiko
Golkoan eta ekainaren
1lean Ipar Euskal Herrian
eta Frantziako Estatuan.
Arrantzaldia hasteko
baimena Europar
Batasunak eman du, eta
Espainiako eta Frantziako
estatuetako antxoaren
arrantzaren sektoreko
ontziei 7.000 tonako muga
ezarri die guztira.

DANIEL UDALAITZ

Arrain eta Marisko Kontserben
Fabrikatzaileen Elkarte Nazionalak
(Anfaco) ere. Euskal kofradiek
denbora zeramaten debekua ken-
tzeko eskatuz, eta hala gertatu da
azkenean. Kofradia horiek, ordea,
ez zeuden ados Espainiako esta-
tuak bere kuotako 100 tona Fran-
tziako estatuari eskaini izanarekin,
Hala ere, bi estatuen arteko akor-
dioa lortu da azkenean, eta, horri
esker, “antxoaren gerrarik” ez da
izango.

i
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33.000 tona behar dira espeziea iraunarazteko

Antxoaren arrantzan aritzen den Hegoaldeko euskal sek-
torea honako portu hauetan kontzentratzen da: Bizkaian,
Bermeon, Ondarroan eta Lekeition, eta, Gipuzkoan, Geta-
rian eta Hondarribian. Sektoreak 55 ontzi ditu, eta 775
pertsonak lan egiten dute ontzi horietan. Horiez gain, 73
emakume saregile ere aritzen dira sareak konpontzen.
Iparraldean ere badira arrantza mota horretan aritzen
diren ontziak, baina kopuruak behera egin du azken
urteetan. Euskal ontziez gain, asturiarrak, galiziarrak eta
kantabriarrak ere aritzen dira antxoaren arrantzan. Kan-
tauri itsasertzeko ontziak, euskal ontziak barne, 200
inguru dira, eta guztira 2.000 langile aritzen dira ontzi
horietan lanean.

Antxoaren arrantzaren bilakaera arrantzalekuen
gehiegizko ustiaketak mugatu du. Gauzak horrela, 60ko
hamarkadan 80.000 tona antxoa inguru arrantzatzen
zituzten. 2000 urtean, harrapaketak 17.000 tonara jaitsi
ziren. 2004an, harrapaketek 6.620 tonara egin zuten
behera; 2005ean, 165 tona arrantzatu zituzten, eta,
2006an, 781 tona. Hain zuzen ere, antxoaren arrantza-
ren bilakaera negatiboak eragin zuen espezie hori arran-
tzatzeko debekualdia eta geldialdia.

Debekualdiak iraun duen bitartean, Itsas eta Elika-
gaien Zentro Teknologikoko (Azti) eta EBko teknikoek
espeziearen egoera aztertu dute aldian-aldian Bizkaiko
golkoan. 2008ko udazkenean egindako “antxoa gazteen”
azterketari esker, biomasaren indizea 2005ean debekual-

ARGAZKI PrESS / R.B.
- ]

Baxurako arrantzaleak atsedenean.

dia dekretatu zenean baino %33 handiagoa zela ondo-
rioztatu zen. Datu horiei esker, hurrengo urteko popula-
zioaren bolumena zein izango den jakin dezakegu. Adi-
tuen ustetan, espeziea iraunarazteko kopuru egokia
33.000 tona antxoa izango litzateke. 2005ean, 21.000
tonatik beherakoa zen kopuru hori.

Kantauriar kostaldean antxoa debekatu izanaren
ondorioz, espezieak Mediterraneoan zuen prezioak gora
egin zuen, eta antxoa kiloa 12 eta 15 euro artean saldu
zen 2007an. Mediterraneoko antxoa hori saldu dute
Hegoaldean debekualdian zehar.

Ez da antxoaren gerrarik izango
Arrantzaldiaren debekualdia amai-
tu izanak asko poztu ditu euskal
arrantzaleak; arrantzaldia normal-
tasunez garatzen bada, beren egoe-
ra ekonomikoak hobera egingo
baitu. Debekualdiak iraun duen
bost urteetan, hegaluzearen cta
berdelaren arrantzaldiei esker egin
dute aurrera antxoaren arrantza-
leek. Debekualdi garaiko eta nor-
maltasun garaiko antxoaren arran-
tzaldiaren arteko desberdintasuna
ikusteko, nahikoa da datu honi
erreparatzea: arrantzaleen hitzetan,
pertsonako 12.000 euro lor zitzake-
ten antxoaren kanpaina bakarrean,
eta, arrantzalekuak itxiz geroztik,
ezinbestekoa izan da langabezian
40 egun egotea kanpaina guztian
3.000 euro inguru kobratzeko.
Aurtengo arrantzaldian, aurreko
kanpainetan Espainiako eta Fran-
tziako estatuetako arrantzaleen
artean ikusi ditugun “antxoaren
gerrak” ekidingo dira. Urtarrilean

40 » arGia 2010eK0 OTSAILAREN 21A

lortutako akordioaren bitartez,
Frantziako estatuko arrantzaleek
uko egin zieten Espainiako estatuak
eskaintzen zizkien 100 tonei, eta
itsasontzi frantziarrak ez dira ekai-
nera arte itsasora aterako. Horren
ordainetan, 15 metro baino gutxia-
go dituzten Frantziako itsasontziei
bere kostaldetik gertu arrantzatzen
utziko die Espainiako estatuak. Hori
horrela, Espainiako estatuak 5.500
tona arrantza ditzake, eta Frantzia-
koak, 1.500 tona. Horren ondotioz,
Espainiako estatuko inguraketa-
ontziek —Euskal Herriko, Kanta-
briako, Asturiasko eta Galiziako 200
ontzi inguru— martxoaren lean hasi

Arrantzalekuak itxiz
geroztik, ezinbestekoa izan
da langabezian 40 egun
egotea kanpaina guztian
3.000 euro kobratzeko

eta maiatzaren 31n amaituko dute
kostera. Frantziako estatuko
ontziek, aldiz, ekainaren lean hasi-
ko dute.

Kontserben industria
Kontserben euskal sektorea oso
garrantzitsua da, eta oso kontzen-
tratuta dago, batez ere Bermeon (12
enpresa), Ondarroan (5), Berriatuan
(5) eta Mutrikun (7). Iparraldean ere
baziren zenbait enpresa, baina gaur
egun, oso gutxi gelditzen dira.
Sektore horrentzat ere oztopo
dira antxoa arrantzatzeko ezartitako
mugak; kontuan izan produktu fres-
ko gisara saltzeko erabiltzen dela
7.000 tona horietatik %25, eta egoe-
ra horrek ez ditu kontserben ekoiz-
penerako dauden beharrak asetzen.
Horti dela eta, debekualdia amaitu
arren, euskal kontserbagileek uste
dute ezinbestekoa izango dela Medi-
terraneoan, Marokon, Kroazian eta
Argentinan dituzten hornitzaileen-
gana jotzea. W
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[naki Zabaleta

«Akordioa ona da,
biontzako txarra delako»

Bizkaiko Arrantza Kofradietako Federazioko presidente da Inaki Zabaleta (Bermeo, 1945).
Jadanik ez da itsasora ateratzen, baina bertatik bertara ezagutzen du sektoreak bizi duen
egoera. Antxoaren debekua bertan behera geratu ondoren “itxaropena” nagusitu da.

AITA ARRANTZALEA zuen, aitona ere
bai, eta bera hamabi urterekin hasi
zen arrantzan, anaiarekin batera.
Bizitza osoa egin du itsasoan, hiruro-
gei urterekin jubilatu zen arte. Hezu-
rretako minez zebilen, “penaz”, eta
utzi egin zuen: “Arrantzaleok denok
irabazten dugu berdin, eta ez baduzu
behar den lana egiten, kalte egiten
diezu besteei. Esan nuen: nahikoa da,
urte asko dira, utzi eta kito”.

URKO APAOLAZA

Baina herrian ez zaio itsaso gogo-
rrik falta izan. Federazioan sartu zen
presidente eta hor dabil duela hamabi
urtez geroztik, bera da Bizkaiko
arrantzaleen ahotsa. Gasolioaren
gorakada, antxoaren bost urteko
debekua, Alakranako bahiketa, hega-
laburraren kanpaina eskasa...

Arrantza Ministroen Europar Kontsei-
luak azkenean onartu du antxoaren

arrantzaldia martxoaren 1ean hastea.
Zer presio egin dute Espainiako eta
Frantziako estatuek?

Gai honetan Espainia eta Frantzia
bakarrik edukitzen dituzte kontuan.
Beste ministroek ez badute zerikusi
handirik, ez dute presiorik egiten,
horregatik akordio guztiak Espainia
eta Frantziaren ingurukoak dira.
Beraiek esaten dute ezetz, Arrantza
Komisioa ibili zela erre gue erre ez ire-
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“Arrantzalea da dagoen depredadorerik handiena, beti gaude nekazaritzatik ikasteko”.

kitzeko esanez, baina denok dakigu
akordio politiko bat izan dela. Urriko
informeak onak zirenez, ireki egin
dute 7.000 tonako TAC [Urteko
Harrapaketa Kopurua| batekin.
Orain udaberrian ikusiko da zelan
dagoen: txarto badago itxi, eta ondo
badago segitu egingo genuke.

Beraz, oraindik badago arriskua kan-
paina gabe geratzeko?

Arrantzaleok itxaropen handia dugu,
pentsatu daiteke bokarta errekupera-
tu egingo dela. Lisboako Itunarekin,
Kontseiluak Komisioaren esku utzi-
ko du erabakia, eta hor zientifikoek
esango dute, biomasaren arabera, zer
egin. Erabaki zientifikoa izango da,
ez da egongo debaterik Kontseiluan,
eta hoti guretzako ona da.

Negoziaketa horretan Espainiak 100
tona gehiago utzi dizkio azkenean
Frantziari. Hori kritikatu egin duzue.
Guk urte asko daramagu frantsesekin
“borrokan”. Akordio hau ona da,
biontzako txarra delako; biok amore
eman behar, eta hoti ona da.

Baina zer konpentsazio eman du Fran-
tziak?

Ez dakigu. Espainiako ordezkariek
esan digute Frantziak 200 tona gehia-
go eskatzen zituela, baina gu egon
gara La Turballe eta Saint-Gilles-eko
arrantzaleekin eta haiek esan digute
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ez dutela gura kilo bat gehiago ere,
akordioa ona dela. Eta gure gogoaren
gainetik azkenean 100 tona gehiago
eman dizkie... Zeren truke? Ez dakit.
Beti eskatu dugu horrelako erabakiak
hartzen diren foroetan arrantzaleen
ordezkari bat egotea; lekukorik ez da
egon.

Akordioak akordio, esan duzue “bai
ala bai” aterako zaretela antxoa bila.
Hain larria al da egoera?

Gure txalupentzat bai. Laguntzak
egon dira, baina linealak, ez dira nahi-
koak. Antxoatan dabiltzan txalupen-
tzat galtze handia da, bost urte pasa
dira eta ez dago arrainik. Ibili gara
berdeletan eta masakratu egin dugu,
txitxarroa ere bai, sardina... denak

horretara badoaz, ba azkenean ez du
balio.

2005eko eta aurreko urteetako kan-
paina desastrosoen ondoren, zer ira-
kasgai atera du arrantzaleak?

Arrantzalea da dagoen depredadore-
rik handiena. Beti gaude ikasteko, eta
ikasi behar dugu nekazaritzatik. Itsa-
soan bi egon behar dira bizirik beste

“Ez dugu merkataritzaren
mundua ezagutzen.
Errazena da esatea: 'zeuek
saldu’, baina gaitza da”

bat sortzeko; bi heren baino gehiago
hiltzen baditugu sekatu egingo da,
gatza besterik ez da egongo itsasoan.
Eta bokartarekin ikusi dugun histo-
riak kontzientziatu egin behar gaitu.

Anfacok (Espainiako kontserba
enpresen elkartea) esan du beste
urtebetez debekatu behar litzatekeela
antxoa harrapatzea.

Anfaco ez da antxoatik bizi, inpot-
tantea da beretzat, baina ez du guk
daukagun beharizanik. Guk itsasora
joan beharra dugu, gure arriskuak
onartuko ditugu, baina txarto irten-
da ere, antxoa ez da betiko desager-
tuko. Bz dut ondo topatzen gure
bizian sartzea.

Dena den, 7.000 tonako TAC-a gutxi
dela esan dute, eta kontserba enpre-
sek antxoa inportatzen jarraituko dute.
Nola eragingo du horrek?
Inportazioa libre da, gu hor ez gara
sartzen. Nik ezin dut esan “ez ekarti
handik eta nire arrainarekin bizi”, ez
badiot nahikoa material ekartzen
nola biziko da? Gure arraina berezia-
goa izango da, ahalegina egin behar
dugu marka batekin nabarmentzeko
eta horretan gabiltza, jendeak ziur
jakin dezan antxoa nongoa den.

Atungorriarekin ez al da antxoarekin
bezala pasako?

Hz. Atunarekin beti egon dira gora-
beherak, Atlantikotik dator eta
batzuetan ez da Kantabrikora sat-
tzen. Aurten ez dugu asko harrapatu,
baina ez bukatu delako.

Espezie batzuekiko menpekotasun
handia duzue. Dibertsifikatzea ez al
litzateke hobea izango?

Arrantzan ez da erraza, dena dago
ebatsita: cercoko arrantza, arte xeheak,
hondoko tretza... bakoitzak bere
bidea hartu behar du. Ezin da esan
“ni orain joango naiz legatzetara” eta
gero beste arrain bat harrapatu.
Madrilen modalitate aldaketa eskatu
behar da eta hori oso kontrolatuta
dago. Eta gainera, sarritan ostera ere
berriz txalupetan aparejoak ipintzeko
ez du ematen, diru asko da.

Arrantza sektorearen arazoetako bat
errelebo falta da. Krisi ekonomikoak
erakarri al du gazterik itsasontzietara?
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“Indikora, Pazifikora eta angelu guztietara: txalupak horretarako daude”

Sabino Arana Sarietan oso presente egon zen
Alakranaren kasua. Zuk, Bermeokoa izanik, ger-
tutik jarraituko zenuen gertatutakoa, ezta?

Ikusten duzunean zure lagunak, zu bezalako arran-
tzaleak, preso daudela, ez Frantzian edo Portugalen,
baizik eta Somalian, kontrolik ez dagoen lekuan...
gauza estua izan da. Eta arrantzaleen familiek baka-
rrik ez uzteko eskatu zutenean herria zutitu egin zen,
gizarte guztia zutitu zen, eta horrela askatu dituzte.

Arrantzontziak armaz babestu behar direla esaten
da, baina hori behin-behineko soluzioa da. Ez al da
sakoneko irtenbiderik hartu behar? Zergatik joan
0zenano Indikora arrantza egitera?

Askok ez daki zer den arrantzaleen bizmodua. lkusten
dituzte etxetik urrun, itsasoan, eguraldi txarrarekin...
sentsibilitatea badago. Baina zergatik Indikora? Arraina
han dagoelako. Naziorteko urak dira, 200 miliatara, eta
japonesak, frantsesak eta errusiarrak ere aritzen dira
han. Orain, itsasoan armak hartzea ez da biharko solu-
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GURE ARRANTZALEAK ASKATU

Alakranako arrantzaleen aldeko bilkura Bermeon.

zioa, beste bide bat topatu behar da. Baina hori ez dago
gure esku, hori gobernuen esku dago. Indikora, Pazifiko-
ra eta angelu guztietara joango gara, txalupak horretara-
ko daude.

Etorri dira, baina asko ez. Arazo bat
dago: itsasorako pertsona bat behar
baduzu, ezin duzu hartu herrian
beharra ateratzeko zain dagoen bat;
itsasora dator, erakusten diozu, ikasi
egiten du, baina herrira doa ostera...
ez da batere erraza. Hala ere,
momentu honetan ez dago jende
beharrik, daudenak konpontzen dira.

Azken hamarkadotan arrainaren pre-
zioa izoztu egin da lonjatan. Horri aurre
egiteko zuzeneko salmentarekin saiatu
dira zenbait lekutan. Horrelako bideak
hartu beharko lirateke?

Paperak ideia guztiak soportatzen
ditu, baina gaitza da. Mila urtean ez

gara kapaz izan hori egiteko, merka-
taritzaren mundua ez dugu ezagu-
tzen eta /Jobyy asko dago. Arrantza-
leak lehenengo egin behar duena da
arraina harrapatu, eta gero saldu...
Nork egin behar du gestioa? Medi-
terraneoan badaude hori egin duten
batzuk, baina ez dira kopuru han-
diak; kontuan eduki atunetan hiru
hilabetetan milaka tona harrapatzen
direla, asko da kontrolatzeko. Erra-
zena da esatea “zeuek saldu”, baina
gaitza da.

Duela gutxi Sabino Arana Saria eman
dizuete arrantzaleoi zuen lanaren erre-
konozimendu gisara. Uste duzu gizar-

teak ulertzen eta onartzen duela arran-
tzalearen bizimodua?

Nik uste dut baietz. L.ehen sektorea
gara eta nahita nahiez gaude herri
honen sustraiei lotuak; hemengo
herriek ondasuna eta aberastasuna
itsasotik lortu dugu. Behar izan dugu-
nean gizartea beti izan dugu hor, eta
alderantziz ere bai, #xapapotearekin
adibidez, edo Bermeoko portua
apurtuta egon zenean, txalupak lotu
eta hor aritu ginen herria garbitzen.
Pentsatzen dut jendeak hori aprezia-
tzen duela. M

www.argia.com/multimedia

helbidean, elkarrizketaren bideoa ikusgai.
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Hogeita hamar hizkuntza
abaraska zurian

Ipar Baionako bizilagunentzat munduko hainbat kulturatako hiztunekiko elkarbizitza da
eguneroko ogia. Berrogei urte bete ditu ZUP eraikinak. Han euskara entzuten da
hogeita hamar hizkuntza baino gehiagorekin batera.

EZ DA MARCEL BREUER arkitek-
to hungariarraren obrarik eza-
gunena eta ez da Baionako turis-
mo gidetan aipatzen, baina XX.
mendeko arkitekturaren inben-
tarioan sartuko da. Ipar Baiona
aldean kokatzen den ZUP, La
cité edo résidence Breuer, kolore
zuriko zazpi eraikinez osaturik
dagoen talde arkitektonikoa,
60ko hamarkadaren amaieran |
eraiki zen. Hastapenean, berta-
ko populazioa zen nagusi, orain
bizilagunen ia gehiengoa etorki-
nak eta etorkinen ondorengoak
dira. Airetik, Gurutze Saindua
auzoan sigi-sagan doan hormi-
goizko suge geldo, eta lurretik,
erle gogotsuen abaraska diru-
dien etxe-multzo. 8.000 baionar
bizi dira han.

2009a Marcel Breueren urtea
izendatu zuen Baionak, ZUP
eraikina hiriko ondasun gisa
sailkatzeko asmoz, eta artista omen-
tzeko antolatu zituen egun bereziak,
bere lanaren ibilbidearen erakuske-
tak eta jarduera asko. Ez zaie ekital-
dioi polemikarik falta, ordea.

lazko ospakizunak errealitatetik
urrun direla pentsatzen dute bizila-
gunek, badirelako larriagoak diren
arazoak. Izan ere, Zone d'Urbanisa-
tion Prioritaire sortu zenetik ez da
etxebizitzetan berritze lanik antola-
tu, gainera, azken hogei urteotan
ugaldu dira bizilagunen kexak, bere-
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KRISTINA ENCINAR

Argazkia: Gaizka Iroz

ziki kaleko segurtasun falta salatuz.
Kontsultatu dugun gehiengoaren
ustez, fama txar horretan beldurrak
eta auzoa ez ezagutzeak zerikusi
handia du.

Kulturen arteko harremanen
lekuko dira aurki altxatuko duten
meskita eta hiru erlijio nagusietako
(kristaua, judua eta musulmana)
ordezkarick dituzten hileroko batza-
rrak. Haien hitzetan, elkarren artean
ezaguturik, auzoko gorabcherak
konfiantza eta segurtasun sendoa-

Ipar Baionako eraikin zuriok 1960ko hamarkada bukaeran jaso ziren. Auzoan 8.000 lagun
bizi dira. Argazkian, urtero antolatzen den Baiona Festibalean kontzertua entzuten.

goz eraman daitezke, dioten bezala,
ezagutza baita beldurraren arerio.
Amankomunezko espiritualtasunak
ditu beren ordezkari lanak gidatzen,
eta horri heltzen diote ZUParen
bakea ziurtatuz.

Espiritualki batuta ageri diren
bezala, kultura eta hizkuntzan ere
batera aritzen dira Ipar Baionan
Baionako Festibalaren eskutik.
Duela zazpi urte kultura arloan sor-
tutako finantza-arazoak zirela-eta,
bertako bizilagun zenbaitek —horien



Ipar Baionako familietako hizkuntzak

lkasleek etxean entzundako eta erahilitako hizkuntzak

Familia elebarrak eta eleanitzak

100

9 |
Aemana Chti Malgaxea 80 —
Alsaziera Kosovarrera Erromantxera 0
Ingelesa Kreolera Okzitaniera 60
Arabiera Djoula Portugesa
Armeniera Gaztelania Errusiera 50
Euskara Frantsesa Thailandiera 40
Berberea Gabonera Turkiera 30
Birmaniera Italiera Sri lankera 20
Bosniera Kurdua Vietnamera 10
Brasiliera Laosera Wolofera 0
Bretoiera LFS Haurrak

Oharra: Ipar Baionako Lehen Hezkuntzako hamar eskoletan eta bi kolegiostan 2005ean egindako

Oharra: Ikasleek esanda bezala daude jarrita hizkuntzen izenak.
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ikerketa da. Ikasleei galdetu zieten zein hizkuntza hitz egiten ziren etxean.

[ Eleanitzak

% 65,51
188

Familia

artean euskaldunak— ZUPeko auzo-
koei hitza ematea erabaki zuten,
eurek antola zitzaten jai egun
batzuk elkarren kultura eta aisiara-
ko ekitaldi batzuk gozatzeko parada
ukan zezaten. Horrela sortu zuten
Baiona Festibala, zeinak Ipar Baio-
nako kulturen arteko gizarte harre-
manak estuki ehuntzea helburutzat
hartuta, udazkenero belaunaldien
arteko kultura aniztasuneko ekital-
dien inguruko programa betetzen
duen. Zazpi edizio horietako eba-
luazioa egiten dutenean, Festibala-
ren antolatzaileek diote beren hel-
buruak oraindik erabat eskuratu ez
dituzten arren, eguneroko bizitzan
bai nabaritzen dituztela auzoko kul-
turen eta belaunaldien arteko erres-
petuzko keinuak, sentipen positibo-
ak badituztela Festibalaren
eraginarekin. Baionako Herriko
Etxeak kultura antolaketan anizta-
sun eskas zegoela ikusirik, Festiba-
laren leloa beti izan da bertakoek
bertakoentzat eginda izatea, eta
bazkarietan 300 lagun inguru bil-
tzen da jaialdiaren karirat.

2005ean ZUP auzoko eskoletara
doazen haurren artean egindako
Baiona Festibalak eskaturiko inkes-
taren emaitzetan erreparatuz, edota
ZUPetik itzulifio bat eginez, ikusi-
ko dugu Babelgo dorrea auzo bila-
katu zaigula. 1zan ere, 35 hizkuntza

baino gehiago aurkitu dira elkarbi-
zitzan. Geografikoki badira arabia-
rrak gehiengoa diren guneak edota
portugesa nagusi den ikastetxeren
bat. Inkesta horren arabera, hauek
dira gehien hitz egiten diren hiz-
kuntzak, erabilera portzentajearen
arabera zerrendatuta: frantsesa,
euskara, gaztelania, portugesa eta
arabiera. Ondoren, baina oso urrun
erabilera portzentajeetan, okzita-
niera edota kreolera bezalako hiz-
kuntzak zerrendatzen dira. Fami-

Hauek dira gehien hitz egiten
diren hizkuntzak, erabilera
portzentajearen arabera
zerrendatuta: frantsesa,
euskara, gaztelania,
portugesa eta arabiera

lian erabilitako hizkuntza nagusia
frantsesa da, baina aitona-amonek
gurasoek baino gutxiago erabiltzen
dute, azken hamarkadotako Fran-
tziako hizkuntza politikaren eragi-
nagatik ziurrenera. ZUPeko Oiha-
na ikastolan dauden haur guztiak
elebidunak dira eta bi hizkuntzak
(euskara eta frantsesa) erabiltzen
dituzte eskoletan. Hala ere, frantse-
sa da kasu horietan nagusi, baina ez

da euskararen erabileratik luze
aldentzen. Haurrak dira euskara
gehien erabiltzen dutenak familia-
ren barnean, hauen ostean aitona-
amonek, amek eta azkenik aitek.

Euskararen alde positibo horri
kontrajarria, aipatzekoa da inkesta
horren arabera, hiztun eleaniztun
gehiago daudela helduen artean
baina elebakarren gehiengoa hau-
rrak direla. Frantsesaren zentraliza-
zioaren seinale izan daitekeena
elkarrizketatuen iritziz. Hala eta
guztiz ere, lekuko batzuek esan
digutenaren arabera, ZUPen bizi-
tzeari esker, hobeto atxiki ahal dute
haien haurrek etxeko hizkuntza
Baionako erdiguneko karriketan
baino. Hau da, haurrek frantsesa
bere tokian ikasten dute, komuni-
katzeko eta gizartean nagusi den
bizimoduan ibiltzen ikasteko, baina
aldi berean, estuago identifikatzen
dute etxeko hizkuntza eta etxeko
kultura, eta gehiagotan praktikatu
eta bizi ahal dituzte beren jatorria-
ren ezaugarriak. Berdin zaie orain
modan jarri badute Ci#é Brener dei-
tzea betidanik .z ZUP izan dena,
edota ez badituzte turistak ingura-
raziko, izan ere, hamaika mundutan
murgiltzeko zortea dute bizilagun
hauek goizeko merkatuko eroske-
tak egiteko ateraldian. M

Babeslea: Errenteriako Udala

Miguel Zabalet 14, 20100 Ervonlerla
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Euskalerria Irratiari
arrazoia eman diote

HELEGITEA aurkeztua zuen Euska-
lerria Irratiak, lizentziarik gabe
utzi baitzuten banaketan. Nafarro-
ako Unibertsitateko irratiak (Opus
Deirenak) eta Net 21 irratiak lortu

TALATAN

ONINTZA IRURETA

zituzten irrati lizentziak. Orain
Nafarroako Justizia Auzitegiko
epaileak baliorik gabe utzi du
2006ko lizentzia banaketa. Horrek
ez du esan nahi Euskalertia Irratia-
ri baimena emango diotenik. Mikel
Bujanda irratiko zuzendariak esan
zuen, Buskadi Irratian egindako
elkarrizketan, gustura zeudela
epaiarekin, baina oraingo hau
“meta bolantea” baino ez dela.

Euskara teknikaria
Trebinun

ARABAKO FORU ALDUNDIA ari da
poliki-poliki euskara teknikarien
sarea osatzen. Azkeneko saioa

Honelako albisteak egunero irakurtzeko, jaso hati(@ DOAN e-postaz:
www.argia.com/harpidetza_haria.php

Lépezen “luzimendua” Europar Batasunean

Joan den astean, Donostia, Europar Batasuneko Berrikuntza eta Lehia-
kortasun Ministroen Kontseilu informalaren bilgune izan da. Donostiako
Aitorpena atera da bertatik. EAEko lehendakari Patxi Lopezen arabera
“aukera historikoa izan da europarren interesa erakartzeko eta Euskadi
luzitzeko berrikuntzan, energia berriztagarrietan, auto elektrikoan, baita
sukaldaritzako berrikuntzan ere”. Lépezek ondo daki “Euskadi”, eta are
gutxiago Euskal Herria, ez dela egon europar Ministroen Kontseiluan.
“Euskadik” eta Lopezen Gobernuak, hala nola Donostiako alkatetzak,
egin duten gauza bakarra izan da europar ministroen afaria eta beste eki-
taldi batzuk gure poltsikoetatik ordaintzea.

Donostiako Europar Ministroen Kontseiluan nabaritu da, Lopezen ara-
bera, “sukaldaritzako berrikuntza”; izan ere, oso ondo zerbitzatu zituzten
euskal sukaldari ezagunenek. Beste guztiaz, ezer ere ez. Joan den igan-
deko manifestariek salatu zuten bezala, Europar Kontseiluan euskaldu-
nak ez izateak beste behin ere erakutsi du Europar Batasunak ukatu egi-
ten dituela errealitate plurinazionalak eta estaturik gabeko nazioak.
Modu berean, erakutsi da autodeterminazio eskubidearen aitortza eta
aplikazioaren aldarrikapenetatik urrun segitzen duela erakunde horrek.
Donostian bildutako Kontseiluak erakutsi du, berriz ere, Europar Batasu-
nak multinazionalen interesen eta bertako kide diren estatuetako eliteen
zerbitzura dagoela. Euskaldunoi onartzen diguten gauza bakarra da
“sukaldaritzako berrikuntzan luzitzea”. Eta, zergadun denon diruarekin
—ez Lopezen nomina milioidunarekin— ordaintzea ministroen gustu gas-
tronomikoak. Hori da euskaldunek Europar Batasunean duten presentzia.

Hori bai luzimendua, Lépez jaunal
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Burgosko udalerria den Trebifiun
egin du. Udaberritik aurrera tekni-
karia izango dute.

Zientzia Udalekuak
Elhuyarren eskutik

ELHUYAR FUNDAZIOAK hitzarmena
sinatu du Eusko Jaurlaritzarekin
eta hiru proiektu hartu dituzte kon-
tuan. Batetik, 12-16 urte arteko
gazteentzat Zientzia Udalekuak
antolatuko dituzte aurtengo udan.
Bestetik, 120.000 euroko diru-
laguntza jasoko du Elhuyar Funda-
zioak Kultura Zientifikoaren Labo-
rategia antolatzeko. Azkenik,
Teknopolis telebista saioa urte osoan
eskaintzea adostu dute.

Paula Kasaresek gipuzkoaenskara.neren
esanak: “Nafarroako Gobernuko
Hezkuntza kontseilatriak Adpzinistra-
gioan euskarag ere bai kanpaina bertan
behera utzi du. Nafarroako Euskara-
ren Institutuak, Euskarabideak,
Nafarroako Foru Komunitateko
administrazioan euskararekiko senti-
beratasuna cta aldeko jarrerak susta-
tzeko kanpaina aurreikusi zuen
2009ko egitasmoen artean.

Atentzioa ematen du egoera
horretan, administrazioan euskara
sustatzeko kanpaina egiteko material
osoa prest egonda —beraz, diru publi-
koa gastatuta—, materiala banatzea
debekatu izanak. Bestalde, ikusita
zertan diren hizkuntza-politika eta
hizkuntza-eskubideak Nafarroako
administrazioan, agerikoa da halako
sentiberatze kanpainak egiteko dago-
en premia.

Euskararen erabilera bultzatzeko
materiala banatzeko debeku hoti ez
da bakarra izan. Antzekoa gertatu da
ikasleen artean banatzekoa zen eus-
karazko eskola-agendekin. Milaka ale
geratu dira Hezkuntza Departamen-
tuko sotoetan. Martxa honetan,
Nafarroako Gobernuari euskarazko
material zentsuratua gordetzeko bil-
tegia txiki geratuko zaio”.
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Pentsioak: neoliberalismoaren gezurrak

[SRIEGIN Y Natzeratzeko propo-
samena, funtsean, datu demografiko
batean oinarritzen da, hau da, gazte
eta adineko pertsonen proportzio
aldaketa: demografiak behera egin
du, beraz, gero eta urriagoa izango
den gazte taldeak gero eta ugariagoa
den adineko taldearen pentsioak
mantendu beharko ditu, eta pentsio
sistema hori bideraezina da.

Zientzia demografikoaren aterki
pean eskainita, argudioak erantzun
ezina dirudi, hala da eta listo. Baina
kontua da ez pentsioen gaia, ezta
gizarte eredua ere ez direla demogra-
fia edo bestelako zientzia “erantzun
ezinen” menpe, eta zientziaren batek
zerbait esan badezake gai horiei
buruz, hori zientzia politikoa dela; hau
da, ez dagoela determinismorik eta
kontu horiek gai politikoak direla, eta
erabaki politikoen menpe direla. Neo-
liberalismoak aurkezten duen egia,
azken finean, klase aberatsenari
mesede egiten dion egia da, berau
bere burua sozialistatzat jotzen duen
gobernu batek aurkezten badu ere.

Argudio demografikoa. Gaia ez
da “gazte gutxi zahar asko, beraz
bideraezina”. Gaia da ea zenbat jende
ari den lanean eta, beraz, gizarte
segurantzara zenbat diru sartzen den.
Nola aurkeztu liteke arazo hau gai
demografiko gisa, gaur egun Espai-
nian langabezi tasa ia %19koa denean
edota emakumeen %54 baino ez
(Suedian %87) dagoenean lan merka-
tuan? Langabetu horiek lan eginez
gero eta emakume langileen ehune-
koa Suediakoa balitz, Espainian 10
milioi langile gehiago izango lirateke,
eta ez legoke pentsio arazorik.

Produktibitatearen hazkundea.
Pentsioena demografiarekin baino ez
da lotzen, urte batzuetara emango
den ustezko langile kopuruaren jai-
tsiera giltzarri dela aipatuz, baina

aipatu gabe denbora horretan Barne
Produktu Gordina (BPG) ere asko
haziko dela. Ez da aipatzen, halaber,
teknologiaren garapenak, lan-indarra
ere etengabe ordezkatzen duela: hau
da, pertsona gutxiago lanean, baina
produkzio handiagoa. Hona adibide
bat: irudika dezagun BPGaren
%1,5eko hazkundea dagoela batez
beste 2060. urtera arte. Modu horre-

Azken 30 urteetan ere
produkzioa asko handitu
baita, baina aberastasuna

ez da ondo banatu, lan

errentak txikituz eta
kapital errentak handituz.
Gizarte segurantza ondo
elikatzeko, ondo banatzea
funtsezkoa da

tan, 2060an BPGa 2007an baino
2,23 handiagoa litzateke. Horrek
esan nahi du 2007ko BPGaren balo-
rea 100 bada, adibidez, 2060an 223
litzatekeela. 2007an pentsioetara
BPGaren 8,4 bideratu zen, beraz, eta
ez pentsionisten multzora 91,6. Irudi-
ka dezagun orain 2060an 223ren
%15,1 bideratzen dela pentsioetara,
hau da, 33 pentsionistentzat eta 192
ez pentsionistentzat (2007ko 91,6
haien bikoitza baino gehiago). Jaki-
na, hori gero ondo banatu behar da,
azken 30 urteetan ere produkzioa
asko handitu baita, baina aberasta-
suna ez da ondo banatu, lan errentak
txikituz eta kapital errentak handituz.
Gizarte segurantza ondo elikatzeko,
ondo banatzea funtsezkoa da.
Argudio hauek Viceng Navarro
Kataluniako ekonomialariaren web-
gunetik hartu ditut. Hauek eta beste
asko ere jorratzen ditu bere gune

horretan (http://www.vnavarro.org),
bai pentsioei buruz eta baita beste
gai askoren inguruan ere. lkuspegi
neoliberalak eraikitzen dituen egi oso
horiek txikitzen ditu bata bestearen
atzetik, eta 0so modu pedagogikoan
gainera.

Egunka-
ria auziko auzipetuei elkartasuna
erakustea eskatzen zuen, besteak
beste, Aralarren eskaerak. PSE-EEK,
eskaera hori aldatu eta, Egunkaria
auzia behin-betiko itxi dadin eskatu-
ko du, baina itxi fiskalak eskatzen
duen norabidean, hau da absoluzio-
arekin. PSEk uste badu Egunkaria
auziko auzipetuak errugabeak direla,
gaitza da ulertzea zergatik ukatu
elkartasuna eskubideen ikuspegitik
Estatuak horren gaizki tratatu dituen
pertsonei. Hauek ere biktimak dira,
baina Estatuarenak. Bistan da, eta
gaur egun inoiz baino gehiago, bikti-
ma maila desberdinak direla.

Edozein eratan, oso berandu
badator ere, positiboki baloratu
behar da PSE-EEk bloke gisa Egunka-
ria auzikoak errugabetzat jotzea eta
haientzat absoluzioa eskatzea. Kasu
honek, dena den, berriz ere argi adie-
razten du Eusko Jaurlaritzak PPrekiko
duen menpekotasuna, batez ere zen-
bait gaitan. Duela gutxi Blanca Urgell
kultura sailburuak agiria atera zuen,
adieraziz, bera ere auzia behin-betiko
ixtearen aldekoa zela, baina aditzera
eman gabe zein zentzutan eta erruga-
betzat jotzen dituela azpimarratu
barik. Argi da, PSE-EEk talde gisa
eska dezake Egunkariko auzipetuen
absoluzioa, baina herritarren zaintzaz
eta babesaz arduratu behar duen
Eusko Jaurlaritzak ez, ezta gobernu
horretan teorian kultur eragileekiko
babesa erakutsi beharko lukeen ere-
mutik ere.
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CIAk gudu berriak
culitzarretatik tiroka
irabazi nahi ditu

Eskifaiarik gabeko hegazkin militarrak bitxikeria direla uste
duzu? Jakin ezazu aurten AEBetako armadak jenderik
gabeko hegazkinen lurreko gidari gehiago heziko duela
ohiko hegazkinetarako pilotu baino. Eta Pakistaneko gerra
ezkutua arma berri horrekin egiten duela CIAk.

HSKIFAIARIK GABEKO HEGAZKINAK
izaki, ingelesez Unmaned Aerian
Vebicle (UAV) deitzen dira ofizialki,
jenderik gabeko aireko beribilak,
baina jendeak Drone bataiatu ditu
aspaldi. Drone etlamandoa da, erleen
artean burrunba gehien egiten
duena, baina natura euskaraz bizi
duenak seguruenik nahiagoko luke
hegazkin hori “erletzar” edo “euli-
mando” bataiatu, edo are “kakalar-
do”, kanpoan zabiltzala oharkabean
gaineratzen zaizun xomorro hegala-
ri burrunbariaren irudia atxikitzeko.

Droneek ez dute, ordea, bromarik
eragiten militarrek usatzen dituzten
leku zorigaiztokoetan. Ez dira ipa-
rramerikarrak UAV horien erabil-
tzaile bakarrak. Adibidez, duela
justu urte bete Gazan Israelek drone
batek airetik errundako misilarekin
48 jende hil zituen. Europako
potentziek ere badituzte beren
UAVak, baina merkatuan nagusi
Israel eta batik bat AEBak dira.
Hala segi nahi dute.

Otsailaren 5ean Tony Capaccio
kazetariak Bussiness Week astekarian
publikatu eta Common Dreams gune
aurrerazaleak zabaldutako albistetik
dakigu AEBetako militarrek zer
nolako inbertsioak planifikatu
dituzten hegazkinon alorrean. Pen-
tagon to Increase Stock of High-Altitude
Drones kronika laburra aberatsa da
xehetasunetan. Horri esker dakigu
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gaur iparramerikarrek 6.819 UAV
dauzkatela, horietatik 220 direlarik
altuera oso handian, iraupen luzez,
inguru osoa behatzeko ahalmenez
eta berehala erasotzeko gaitasunez
lan egiteko prestatuak. 2020rako
belaunaldi berriko 800 droneren jabe
izan nahi dute militar yankiek.

Honetan guztian zientzia-fikziorik
ez da. Oraintxe bertan AEBetako
armadak 39 hegazkin dauzka egu-
naren 24 orduetan Irak eta Afganis-
tango eremuak airetik arakatzen.
Urtea bukatzerako 50 izatea nahi du
eta 2013rako 65. Hegazkinotan
2011ko aurrekontuetatik 22.000
milioi dolar xahutuko ditu eta inber-
tsioa urtero %71 handituz 2020rako
29.000 milioi aurtreikusten.

Armadaz gain CIA da hegazkinon
beste erabiltzailea. Mendebaldeko
potentziek egun argitan aitortu duten
moduan Iraken eta Afganistanen
kakalardo armatuok darabiltzatela,
ofizialki gerra ez dagoen Pakistanen
ausarki usatzen ditu CIAk talibanak
babesten omen diren eskualdeetan.

Gaitz da Pakistanen gertatzen ati
dena zehaztasunez ezagutzea.
Hango hirietan jazotzen diren aten-
tatu hilgarrien irudiak ikusi ohi dira
telebistetan, baina tribuetako lege
zaharren arabera bizi diren eskual-
deak garretan dauzkan gerra ezku-
tuaz informazioa urri dator eta iru-
diak are urriago.

Air-Attack guneko irudian, MQ-9 Reaper
jenderik gabeko hegazkina. General
Atomics konpainiak ekoizten du aurretik
famatua egin zen Predator dronearen
ordez. 10.5 milioi dolar kostatzen da, 15
kilometroko altueratik egin dezake lan eta
42 orduko autonomia dauka hegalpean
eramanez 500 kilo leherkari, izan laserrez
gidatutako bonbak edo misilak, airetik
airerakoak bezala airetik lurrerakoak.
Interneten ageri dira AEBetako armadaren
eulitzarron hamaika xehetasun, baina CIAk
darabiltzanen ingurukoak askoz urriagoak
dira. Munduko armada indartsuetako
militarrek gero eta usuago bidaltzen dituzte
UAVak guduetara: norbera gutxiago
arriskatuz etsaiei kalte handiagoak eragiten
dizkietelako. Balizko etsaiei... eta inguruan
harrapatutako gainerako herritarrei.

Barak Obamak ez zuen hasi Pakis-
tango gerra ezkutua, baina artean
hautagai zelarik oniritzia eman zion
eta agintea hartuz geroztik sendotu
egin du CIAk han markatutako
estrategia. Alegia: AEBak ez daude
gerran Pakistanen, bertako gober-
nuari —bonba atomikoaren jabe
denari, ez da ahaztu behar— babesa
ematen baizik, ez da aitortzen arma-
da estatubatuarra Afganistanekiko
mugetan guduka dabilenik, baina
ezkutuka berak kudeatzen du
borroka osoa.

Estrategia honetan UAV eulitza-
rrak dira arma inportanteenetakoa,
ez bakarrik informazioa biltzeko
baizik eta tropa amerikarrak arris-
kuan jarri gabe talibanei su egiteko
ere bai.

Pakistan, euli armatuen bazka
Bakearen Nobel satia irabazi berria
duen Barak Obama presidentea
Pakistanen zertan ari den iazko api-
rilean salatu zuen Steve Weissman-
ek Truth Out hedabide elektroniko-
an, Obama Dances With Drones
(Obama erlamandockin dantzan)
izenburua zeraman kronikan.
Weissmanek azaldu du nola Barak
Obamak eta Pakistango presidente
berri Asif Ali Zardarik aurrera dara-
maten lehenagotik George Bushek
eta Pervez Musharrafek hitzartuta-
ko bidea, alegia, AEBek atea zabalik



daukatela talibanei Pakistandik nahi
bezala erasotzeko.

Obamak hauteskunde kanpainan
abisatua zuen Al Kaedako buruza-
gien bila joko zutela amerikarrek
Pakistanen bertako agintarien oniri-
tziarekin edo hauen gogoz kontra.
Izan zen horretaz polemika bat
baino gehiago, baina agintera iritsi-
takoan urrats berriak eman ditu
Obamak norabide berean.

Posible ote da Nobel Saria hartu
duen presidente batek gerra batean
—ofizialki aitortu bakoa izanik gai-
nera— biktima zibilak ugaritzen
dituen arma lehenestea? Bai, antza.
Izan ere, Pakistango mendietan
CIAren piloturik gabeko UAV
hegazkinon erasoetan ehunka herri-
tar hil dira, emakume, ume eta zahar

asko tartean. Behin edo behin iritsi
da hegazkinok eztei-festa lehertu
dutela, hamarka hilez.

Zardari presidenteak publikoan
salatu izan ditu CIAren halako era-
soak, baina denek dakite aho txikia-
rekin ontzat ematen dituela. Hala
da tratua. Baina ondorio onik eka-
rriko al du?

Taz idatzi zuen Weissmanek:
“Obamak Al Kaeda menderatu
nahi du garaipen militarrez, aldi
berean Zardari exijituz Pakistango
talibanei eta gainerako islamistei
erakustaldi militarra egin diezaien,
baina beste hainbat kontutan azeria
den gure presidentea ez da ohartzen
urrundik gidatutako Predator hegaz-
kinok Pakistan barruan gerra zibila-
ren etorrera ari direla elikatzen. Bin
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Garantia.

Laden dronez edo komando baten
erasoz hiltzeak Obamari ohote han-
dia ekarriko lioke etxean. Baina
garestiegi aterako litzateke baldin
eta trukean bonba nuklearra daukan
Pakistan jihadista musulmanen esku
eroriko balitz”.

Barruan inor gabe hegaz egiten
duten eta eremu zabalak airetik
behatzeko adina misilez erasotzeko
balio duten UAV horiez informa-
zio baliotsuak Philippe Leymariek
eman izan ditu Le Monde Diplomati-
gqueren gunean daukan Defense en
Ligne (Defentsaren Haria, euskara-
tu genezake libreki) blogean. Ley-
matiek idatzi du CIAko buruza-
gien ustez droneok direla Al
Kaedaren kontrako arma miraku-
luzkoa.

Erasotzailearentzako hegazkinok
munduko abantaila guztiak dituzte:
erraz iristen dira etsaiaren ahoko
zuloraino, kirurgia lana lasai egin
dezakete eta soldadurik galtzeko
arriskurik ez. Ortzian oso goitik
—inoiz 15.000 metrotatik!— araka-
tzen dute gudalekua. Piloturik ez
dutenez, hegaldian jarraitzeko
mugarik ez dute, ez nekerik, ez
preso erortzeko kezkarik. Buruzagi-
tzak askoz hurbilagotik kontrola-
tzen du edozein erabaki. Aldiz, gai-
nean kontrola sentitzen duten
etsaiak bezala herritarrak beldur-
tzen ditu.

Ordainetan, herritarren artean
erasotzailearekiko gorrotoa areago-
tzen dute. Erlamandook hiltzen
duten pertsona zibil bakoitzeko,
familia eta herri osoak haserraraz-
ten dituzte betiko. Baina gorrotoa
urrunetik usaintzen ez denez... W
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ichelle Pfeiffer-ek “50 urte bete ditu-
danez geroztik, inoiz baino hobeto
sentitzen naiz” dio Mujer hoy aldizka-
rian. Beltzez jantzita, sofa gorri batean
eserita ageri da, zeharka begira, postu-
ra sentsualean. Zirujauek eta Photoshop
espezialistak berregindako gorputz per-
fektua aurpegiratzen digu, adin horretan
lurtarren artean existitzen ez den larruazal
orbaingabea, zetaren leuntasuna. Egin
berri duen filma ikusteko amua baino,
kosmetika industriaren ikur bilakatzen da
bere irudia. Sharon Stone eta bere tanke-
rakoena bezala. “Gaur, hogei urte nitue-
nean baino ederrago!” dio Basic Instincteko
ilehoriak, asteburuetako beste aldizkari-
eranskin horietako batean. One Essential,
zelulen birsortzaile trinkoa. Adinari aurre
egiteko oinarrizko lehen keinua, 70 euro-
tik gorako pototan. Kaka zaharra.

Puntako teknologiari heltzen dio lotsa-
gabeki gaurko kosmetikak, etengabeko
berrikuntzaz armatuta egiten du karga,
adinean gora doan emakumeari, guri, niri,
zuri, tiro egiteko. Pro-xylane, kolagenoa
edo azido hialuronikoa bezalako hitzak
jatiatzen dizkigute, soluzio abangoardistak
eta super serumak, betegarri biologikoak,
zimurren konponketa eta elastizitatearen
berregituratzea bezalako kontzeptuak
zaparradan botatzen. Bai. Horixe baitira
zimurrak, kosta ala kosta zuzendu beha-
rreko akatsak. Bihoakie oharra, denborak
utzitako arrastoak direla uste dutenei. Eta
hortixe bera baitira zimurtuak, izaki honda-
tuak, konponketa premia dutenak. Bihoa-
kie oharra, krisiak krisi milaka milioi euro-
ko dirutzak mugitzen dituen industrian
justukoa besterik uzten ez dutenei.

Etxe ondoko farmaziako erakusleihoa
osorik betetzen zuen iragarki erasokorrak
DNA bidezko atzerabidea agintzen zuen
krema, Age Killer nabarmentzen zuela.
Horti bai terrorismoa.

TEKNOLOGIA baina batez ere berrikuntza
dira egungo hitz ponposoak. Nonahi eta
noiznahi erabilita, halako usain arnegarria
barreiatzen dute. Espainiako ministrari
Cristina Garmendia sansebastiandu zene-
tik, bazterrotan uxatu ezinik dabilena
bezalakoxea.
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Serum kosmetikoa da Berrikuntza bas-
koen presidentearentzat, eta Huropako
agintariak Zapateroren alde limurtzeko
apologia, Garmendia anderearentzat.
Profesore handien antzean heldu zitzai-
gun poliziek setiatutako hirira, arrotz eta
harro, bere gisako ministrariak bizkar-
tzain zituela, hemengo enpresei, zentro
teknologikoei, baita Patxi Lopezi ere,
lezioak ematera. Eta zer erakutsi behar
ote dio Espainiak Euskal Autonomia
Erkidegoati, batak berrikuntzara esleitzen
duen kopurua bestearena baino dezente
txikiagoa denean?

Itxura zaintzeko produktu bat gehiago
ipini diguzue mahai gainean. Gezurrez
eta zikinez kamuflatutako likits erdipurdi-
ko eta garestia, laborategi independenteek
testatua omen dena, hipoalergenikoa. Eta
ezer ez duenari bezala saldu diguzue, aho
bete hortz eta espantuka, ezertarako
lotzen ez duen agiri batek liluratuko gai-
tuzuen segurtasunez. Apaltasun pixka
bat, mesedez.

Serum kosmetikoa da Berrikuntza baskoen presiclentearentzat,

eta Europalzo agintariala Zapateroren alde limurtzeko apologia,

Garmendia anclerearentzat. Pro£esore handien antzean heldu

zitzaigun polizielz setiatutako hirira, arrotz eta harro, bere

gisalzo ministrariak bizkartzain zituela, ]nernengo enpresei,

zentro telznologilzoei, baita Patxi Lopezi ere, lezioak ematera

Artean ikusi gabekoa edota gizarteari
aurrepausoa ekarriko diona baldin bada
Berrikuntza, goi bilera triste horren karira,
afaria prestatzera heldutako sukaldarietatik
bakar batek, Hilario Atrbelaitzek, eraman
behatrko luke halakorik egin izanaren satia.
ETB2n —gaztenaliazko Teleberrin—, minis-
troei platerean jarri behar zizkieten plater
ikusgarrien azalpenak euskara hutsean
emateagatik. Berrikuntza euskaraz ere egi-
ten dela ozen agertzeagatik. l
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® Leflakad adisargarmienen ehunka argazkl. whlakrands-ren bahlketa

# Kimaletako ermaitza eta sailkapen guztiak Eonpmia, shock egoeran

& Esfatistika datuak eta hauteskundeetako amaitzak Hauteskunde autcnomike eta europarrak
® Et3 gainera, wtsko bost pal nagusizk sakon landuta Ezkar abartzalearen eztabalda

Otsailaren 26tik aurrera zure kioskoan
GARAx + X






